BeoVision 9

Instrukcja obstugi
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Uwagi

Urzadzenie powinno by¢ umieszczone

i podtaczone zgodnie z instrukcjami zawartymi
w niniejszej instrukgji obstugi.

Produkt nalezy ustawia¢ wytacznie na
stabilnych i twardych powierzchniach. Aby
uniknac obrazen, korzystaj wytacznie ze stelazy
i uchwytdéw $ciennych zatwierdzonych przez
Bang & Olufsen!

Nie stawia¢ zadnych przedmiotéw na obudowie
produktu.

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie wilgoci,
deszczu lub ciepta.

Produkt jest przystosowany wytacznie do
uzytku w suchych pomieszczeniach

w warunkach domowych. Telewizor moze
pracowac w zakresie temperatur 10-35°C i na
wysokosci nie wiekszej niz 1500 m n.p.m.
Nalezy unikac¢ ustawiania telewizora w miejscu
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Mogtoby to zmniejszy¢ czutos¢
odbiornika fal podczerwieni.

Nalezy zapewnic wystarczajacy odstep od $cian
obudowy, ktéry umozliwi odpowiednia
wentylacje urzadzenia.

Nie podtaczac¢ zadnego urzadzenia w systemie
do sieci przed podtaczeniem wszystkich kabli.
Nie prébowac otwiera¢ obudowy produktu.
Czynnosci tego rodzaju powinni wykonywac
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Produkt mozna wytaczy¢ catkowicie jedynie
przez odtaczenie go od gniazdka sieciowego.



Szanowny Kliencie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje zwiazane

z codziennym uzytkowaniem produktu firmy Bang & Olufsen oraz
podfaczaniem i obstuga urzadzen zewnetrznych. Od sprzedawcy
produktéw nalezy oczekiwac dostarczenia, zainstalowania oraz
skonfigurowania zakupionego produktu.

Na stronie internetowej firmy Bang & Olufsen, www.bang-olufsen.

com, mozna znalez¢ dalsze informacje oraz najczesciej zadawane
pytania odnosnie Twojego produktu.

Podczas projektowania i wytwarzania swoich produktéw firma
Bang & Olufsen kieruje sie potrzebami ich uzytkownikéw. Dlatego
tez prosimy o poswiecenie chwili czasu i wyrazenia opinii

o zakupionym produkcie.

Aby sie z nami skontaktowac, prosimy odwiedzic strone
internetowa
www.bang-olufsen.com

lub napisz na adres: Bang & Olufsen a/s
BeoCare
Peter Bangs Vej 15
DK-7600 Struer

albo wystac faks: Bang & Olufsen
BeoCare
+45 9785 3911 (faks)

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany bez
powiadomienia danych technicznych urzadzenia,
sposobu jego obstugi oraz dostepnych w nim
funkgji.
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Jak uzywac pilota zdalnego sterowania

Telewizor mozna obstugiwac za - ObSiUga Beo5

pomoca pilota Beo5 lub Beo4.
Instrukcje przedstawione w tym

podreczniku sa oparte gtéwnie na
pilocie Beob.

Przycisk programowy, dotknij ekranu, zeby Wybrac’*W
Przetaczenie na wybrane zrodto lub wybdr funkcji

Cofanie ekranéw wyswietlacza na pilocie Beo5

Wyswietla przyciski SCENE, takie jak Zones czy
Speaker
Nacisnij ponownie, by wrécic¢

Living Room

Przywotywanie cyfr do wybierania kanatu lub
nagrania

V.MEM RADIO Nacisnij ponownie, by wrécic¢

STOP Powrét do poprzednich menu; jednokrotne
nacisniecie - wstrzymanie odtwarzania;
dwukrotne nacisniecie - zatrzymanie

N.MUSIC N.RADIO
D

PLAY Uruchamianie odtwarzania
BACK Catkowite wyjscie z menu

Ustawianie funkcH'i dotyczacych kolorow*?
Nacisnij pokretto gfosnosci obok danego koloru

Przekre¢, aby dostosowac gtosnos¢
Aby wytaczy¢ dzwiek, przekrec¢ szybko w lewo

Nacisnij srodkowy przycisk, aby zaakceptowac
i zapisac¢ ustawienia

Przechodzenie miedzy menu ekranowymi

Wyszukiwanie w przéd lub w tyt
Nagrania

Przechodzenie pomiedzy kanatami lub
nagraniami
Przytrzymaj, by uruchomic przewijanie ciagte
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Obstuga Beo4

Na ekranie pilota Beo4 wyswietlane jest aktywne zrédto lub
funkcja

Wiaczanie telewizora*’
Witaczanie nagrywarki z dyskiem twardym
Nacisnij dwukrotnie, by rozpocza¢ nagrywanie

Wybierz kanaty lub wprowadz informacje do menu
ekranowych

Wyswietlenie gtéwnego menu aktywnego zrédta
Witaczenie teletekstu
Przeszukiwanie w tyt i w przéd lub poruszanie sie po menu

Akceptacja i zapisywanie ustawien oraz uruchamianie
odtwarzania

Przechodzenie miedzy kanatami lub poruszanie si¢ po menu
Przytrzymaj, by uruchomic przewijanie ciagte

Ustawianie funkgcji dotyczacych koloréw

Zmiana poziomu gfosnosci
Aby wyciszy¢, nacisnij srodek przycisku

Wyswietlenie dodatkowych ,przyciskow” na pilocie Beo4
Naciskaj kilkakrotnie, aby zmieniac , przyciski”

Powrét do poprzednich menu; jednokrotne nacisniecie -
wstrzymanie odtwarzania; dwukrotne nacisniecie -
zatrzymanie

L EXIT Wyjscie z menu
Tryb oczekiwania
Tryb oczekiwania
Przydatne wskazdwki
'*0 przyciskach Jasnoszare przyciski informuja o koniecznosci nacisniecia tekstu na ekranie. Ciemnoszare **Ustawienia zaznaczonych przyciskow mozna zmieni¢ w trakcie procesu instalacji. UWAGA! Ogélne informacje na temat

R przyciski informuja o koniecznosci nacisniecia zwyktego przycisku.
*Przyciski kolorowe Aby aktywowac przycisk kolorowy, nacisnij pokretto obok danego koloru.
Biezaca strefa Wskazuje biezaca strefe, tak jak nazwano ja podczas procesu instalacji.
Przyciski W zaleznosci od aktywowanego Zrédia na ekranie pojawiaja sie rézne przyciski programowe.
programowe Dotknij ekranu, aby aktywowac dana funkcje.

Patrz str. 47.

Moja zmiana konfiguracji:

DTV

obstugi urzadzen za pomoca pilota
znajduja sie w instrukcji obstugi
dotaczonej do pilota zdalnego
sterowania.




Wprowadzenie 3

Ogladaj, nagrywaj i zapisuj filmy oraz stuchaj dzwieku z réznych Zrodet,
takich jak opcjonalna nagrywarka z dyskiem twardym, podtaczona
przystawka STB czy centrum muzyczne.

Wyswietlacz i menu v lub V.MEM Menu

Informacje o wybranym zrédle pokazano Wy?ieranie V\/l{aczanie W’faczanii. Wyswietlanie menu
na szczycie ekranu. Menu ekranowe félrgvzizora telewizora ;%%/;{‘I’g% !

pozwalaja regulowac ustawienia. twardym

Nazwa menu TV SETUP
. PLAY TIMER
Opcje menu
OPTIONS
STAND POSITIONS
Pole informacji select O

Nawigacja po menu o @ T

Kiedy menu jest widoczne na ekranie, Wybér opcji/  Wprowadzenie Wyswietlenie  Wybor opcji Wyjscie ,

1 H *
mozna przechodzi¢ miedzy opcjami menu, ustawienia danych Esdigiri]:/ zmenu
wyswietla¢ ustawienia lub wprowadzac us?awienia
dane.

Wazne - wiecej informacji: www.bang-olufsen.com
Pilot zdalnego Instrukcje w niniejszej instrukcji obstugi sa podane gtéwnie dla **UWAGA! Nacisnij przycisk STOP, aby

sterowania pilota Beo5, ale telewizor mozna réwniez obstugiwac¢ pilotem Beo4.  powrdci¢ do poprzednich menu
Na zagietej stronie tej instrukgji znajduje sie przeglad przyciskow
pilota Beo5 i Beo4. Ogodlne informacje na temat obstugi urzadzen za
pomoca pilota znajduja sie w instrukgji obstugi dotaczonej do pilota
zdalnego sterowania.
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4 Ogladanie telewiz;i

Wybierz numer kanatu telewizyjnego lub przetacz na inny - ObS’nga Beo5
kanat lub Zrédto. Ustawianie gtosnosci dzwieku, zmiana \
typu dzwieku lub jezyka i wiaczanie telewizora.

Witacz zZrédto telewizyjne, aby uzyc¢ Wiaczanie telewizora

tych funkgji

Wybieranie kanatu telewizyjnego

Nazwa kanatu

Numer kanatu

Wywotywanie listy kanatéw

TV CHANNEL LIST
CNN

DISCOVER
CWNBC

BBCWORLD Ustawienie gloénoéci

SUPER CH

CRIME TV
CINEMA

Nagrywanie tu i teraz
MOVIE NW

Podczas nagrywania mozna takze ogladac inne
nagranie, zrodto lub kanat telewizyjny.*

v more select O

Obracanie telewizora

Informuje, ze kanatéw jest wiecej
Wyswietlenie drugiego zrédta

Podziat ekranu umozliwiajacy ogladanie dwdéch
Zrédet jednoczesdnie.

Wylaczanie telewizora

Automatyczna kalibracja koloréw moze zostac
uruchomiona automatycznie.

Przydatne wskazdwki

1*Nagrywanie tuiteraz Nie mozna rozpoczac¢ nowego nagrania, jesli odtwarzacz rozpoczat juz nagrywanie lub jesli opcjonalna
nagrywarka z dyskiem twardym jest zapetniona nagraniami chronionymi przed skasowaniem. Nie
mozna takze jednoczesnie ogladac¢ programu nadawanego z przystawki STB i nagrywac innego.
Automatic Colour Management Funkcja Automatic Colour Management umozliwia automatyczna kompensacje zmiany koloréow
widocznych na ekranie mniej wiecej co 120 godzin korzystania z ekranu. Podczas kalibracji nie
wytaczaj systemu, ani nie odtaczaj go od Zrodta zasilania.



Obstuga Beo4

v

Nacisnij Nacisnij

C: 08 previous o N O
Wybor Aktywacja  Wybor Wybér poprzedniego Wybor Wybor Poprzedni
numeréw  kanatu kanatu kanatu kanat

@ o o © @ KiC3 «» Il @

Przytrzymanie Wybor Wybor kanatu Zaakceptowanie Przytrzymaj, Wybor strony lub kanatu
powoduje  strony by _ iakceptacja
wyswietlenie aktywowac

listy kanatéw

o (@)

Zmiana poziomu glo$nosci Aby Przywrocenie dzwieku poprzez Zmiana Aby wyciszy¢, nacisnij srodek
wytaczy¢ dzwiek, przekrec szybko obrocenie pokretta w dowolna strone poziomu przycisku
w lewo gtosnosci

Record Record STOP STOP RECORD STOP
Rozpoczecie nagrywania Zatrzymanie nagrywania Nacisnij dwukrotnie, Nacisnij
aby rozpoczac dwukrotnie,

aby zatrzymac

Position
=Y Stand um  fub Tumb jup 1.9 LIsT [« » Y -9 |
Nacisnij Naci$nij Obrocenie telewizora Wybor pozycji*” Wybor Obrécenie  Wybor |
STAND telewizora  pozydji*
P-and-P DVD Swap DVD “
Nacisnij Wybor Przetaczanie obrazu Wybor Wybor Przetaczanie
zrodta P-AND-P Zrodta obrazu

Nacisnij Nacisnij

UWAGA! Aby korzystac ze stelaza, nalezy
go najpierw skalibrowac¢, patrz str. 53. Aby
ustawi¢ pozycje, w jakie ma sie obracac
telewizor, patrz str. 56.

Drugie zrédto Mozna wyswietli¢ maksymalnie dwa zrodta wideo. Dzieki funkgji
Swap mozna zamieni¢ miejscami obraz po lewej i prawej stronie.
Opcja BACK pozwala na wyjscie z funkdji i przejscie do zrédta po lewej
stronie. Mozna takze po prostu wybrac zrédto, do ktérego chce sie
przejs¢. Na str. 50 mozna znalez¢ informacje o zrodfach HDMI.
2*Pozycje Position 1 to odwrdcenie najbardziej na lewo, natomiast Position 9

telewizora to odwroécenie najbardziej na prawo.



6 Teletekst

Obstuga teletekstu za pomoca paska menu znajdujacego sie
u gory strony teletekstu, lub za pomoca przyciskow ze

strzatkami na pilocie Beo5.

Nalezy aktywowac teletekst, aby
moc korzystac z tych funkgji

Biezgca strona

Zmiana nadawcy

CHANNEL LARGE HALT REC SETUP »
BBC S100 Wed 13 Oct 12:39:34

Zatrzymanie przetaczania
podstron

Strzatka informuje, ze dostepnych jest
wiecej opcji. Za pomoca opcji REVEAL
mozna odkry¢ ukryty tekst, za pomoca
opcji SETUP - zmienia¢ ustawienia

- Obstuga Beo5

Uruchamianie teletekstu

Dostep do strony poczatkowej teletekstu.

Przejscie do stron

Dostep do stron teletekstu, ktére chcesz obejrzec.

%ﬁgna ustugi teletekstu*'

Uzyskiwanie dostepu do stron teletekstu innych
nadawcéw.

Zapobieganie przetaczaniu sie podstron

ukrytych wiadomosci

...i tym podobne.

Tworzenie stron MEMO

Dla ustugi teletekstu kazdego kanatu dostepnych
jest dziewjec stron MEMO.**

Wyswietlanie strony MEMO

Opcja MEMO jest dostepna tylko wtedy, gdy
zostaty zapisane strony MEMO.

Usuwanie strony MEMO

Wytaczanie teletekstu

Wyjscie z funkgji teletekstu.

Stowniczek

Punkt teletekstu Za pomoca wewnetrznych przyciskdw strzatek na pilocie Beo5 mozna nawigowac¢ miedzy odnosnikami do
pilota Beo5 innych stron na stronie teletekstu. Przejscie do wybranego odnosnika odbywa sie za nacisnieciem przycisku

srodkowego, zas powrdt - po nacisnieciu przycisku BACK.

1*Usluga teletekstu Kazdy kanat oferuje witasna ustuge teletekstu. Mozna w prosty sposob przetaczac sie miedzy stronami

teletekstu réznych kanatéw.

Strony MEMO Strone teletekstu mozna zachowac jako strone MEMO, aby miec¢ do niej szybki dostep.
Powiekszenie Aby powiekszyc strone teletekstu, nalezy wywotac teletekst, przejs¢ na pasku menu do opcji ‘LARGE’
telegazety i naciska¢ srodkowy, aby przetacza¢ miedzy gérna i dolna potowa strony oraz jej normalna wielkoscia.



Text

Obstuga Beo4

Naciskaj, aby zmienia¢ tryb ekranu

Nacisnij

0-9 Jub Kl © EH- - IKEEKE o
Wybor Przejscie do Wybor Przejscie do stron Wybor strony Przejscie do Strony
strony PAGE strony indeksowych (100, PAGE i wybor indeksowe

200, 300...)
® ® ENEKEN KN O
Przejscie do opcji CHANNEL lub Wywotywanie Wybor Zaakceptowanie Przejscie do opdji Nacisnij, wybierz

MEMO, po czym znowu do CHANNEL listy kanatéw kanatu

B K © s 9 @

CHANNEL lub MEMO, kanat i zaakceptuj
po czym znowu do
CHANNEL

o KXl ©

Zapobieganie Przejscie do Nacisnij

Wybor podstrony Ponowne
przefaczaniu  HALT

uruchomienie
przefaczania
stron

@

Zapobieganie Wyboér podstrony i ponowne
znikaniu uruchomienie przetaczania
stron

KEl @

Przejécie do REVEAL Zaakceptowanie

0-9 ® @ Kl @

Wybor Przejscie do Zaakcepto- Zapisanie  Przejscie do Zaakceptowanie
strony SETUP wanie biezacej opcji BACK
strony

Przejscie do  Zaakceptowanie
REVEAL

EEE KNl © @

Wybor strony Przejscie do  Akceptacja
SETUP i zapisanie

Przejscie do opcji Wybér strony MEMO
CHANNEL lub MEMO

KBl O H N

Przejscie do opcji CHANNEL Wybor strony
lub MEMO MEMO

K3 © Kl s

Przejscie do Zaakcepto- Wybdr strony MEMO Nacisnij Usuwanie
SETUP wanie

Przejscie do  Nacisnij Wybdr Nacisnij
SETUP strony dwukrotnie

Nacisnij

Nacisnij

z*Napisy teletekstu Jesli chcesz, by w ktoryms kanale napisy teletekstowe pojawiaty
sie na ekranie automatycznie, zapisz strone z tymi napisami jako

strone MEMO nr 9.

Podwadjny ekran Kiedy teletekst jest aktywowany, nacisniecie opcji Text
spowoduje przetaczenie miedzy trybem dwuekranowym
a petnoekranowym.

UWAGA! Jesli telewizor jest potaczony
przewodem Master Link z innym telewizorem,
strony MEMO zapisane w jednym telewizorze
nie beda dostepne dla drugiego. Strony
MEMO musza by¢ zachowywane recznie

w kazdym z potaczonych telewizorow

z osobna.



8 Nagrywarka z dyskiem twardym —
Wstrzymywanie i odtwarzanie

Korzystajac z opcjonalnej nagrywarki z dyskiem twardym mozna
wstrzymywac, powtarzac i wznawiac biezacy program.
Telewizor kontynuuje zapisywanie w trakcie odtwarzania,
masz wiec pewnos¢, ze zobaczysz caty program.

Biezacy kanat jest zapisywany
w trzygodzinnym buforze powtérek

W buforze powtodrek zapisane
jest 19 minut

Biezacy obraz jest 5 minut za transmisja na
Zywo

- Obstuga Beo5

Wstrzymanie

WSstrzymanie programu na biezacym kanale.

Ponowne odtwarzanie

Odtworzenie wstrzymanego programu.

Przechodzenie do okreslonego
punktu

Podaj konkretna godzine, do ktdrej chcesz
przejs¢ w\zawartosci bufora.

Przechodzenie w przéd lub w tyt

Przechodzenie w przéd lub w tyt o minute.

Przewijanie do tytu lub do przodu

Nacisnij przycisk ponownie, aby zmienic¢
szybkosc.

Wstrzymaj odtwarzanie

Wstrzymaj odtwarzanie bufora powtérek.

Zapisanie bufora powtoérek

Zapisanie zawartosci bufora w nagrywarce
z dyskiem twardym.

Przejécie do programu na zywo lub
trybu odtwarzania

Przetaczanie miedzy transmisja na zywo
a trybem odtwarzania.

Stowniczek

Ponowne Pamietaj, ze nie mozesz zatrzymac lub odtwarzac programu, podczas gdy telewizor nagrywa inny program lub
odtwarzanie kopiuje nagranie. Nie mozesz réwniez zatrzymywac lub odtwarzac¢ programow, ktére sa chronione przed
kopiowaniem za pomoca technologii firmy Macrovision. Jezeli zatrzymasz program na trzy godziny, telewizor
rozpocznie automatycznie odtwarzanie do momentu, w ktérym zatrzymate$ program.

Odtwarzanie Odtwarzanie do tytu w zwolnionym tempie nie jest mozliwe.

w zwolnionym tempie

Zapisanie bufora Skopiowanie zawartosci bufora powtérek na liste HARD DISC CONTENT. Zawarto$¢ sprzed godziny
powtérek rozpoczecia nagrywania zostanie usunieta w momencie wytaczenia telewizora.



Obstuga Beo4

Replay STOP

Nacisnij Aby powrdci¢ do transmisji na zywo, Nacisnij Aby powrdci¢ do transmisji
ponownie wybierz zrédto, np. telewizor na zywo, ponownie wybierz
zrédto

w ©® w N

Ponowne odtwarzanie  Odtwarzanie w zwolnionym tempie, Ponowne ~ Odtwarzanie w zwolnionym
nacisnij jeszcze raz, aby zmienic¢ odtwarzanie tempie, nacisnij jeszcze raz,
predkos¢ aby zmieni¢ predkos¢

0-9 [ 09|

Aktywacja numerow Wybor punktu Wybér punktu

Przejscie Przejscie

B «» B N . e

Wstecz Do przodu Wstecz Do przodu

= ECE N

Nacisnij Mozna przechodzi¢ klatka po klatce Nacisnij Moilna przechodzi¢ klatka
po klatce

— recod_fecord —

Wyszukiwanie poczatku Zatrzymanie Aktywacja Zaakceptowanie zapisu Wyszukiwanie Zatrzymanie Nacisnij
wyszu- zapisu poczatku wyszukiwania dwukrotnie,
kiwania aby

zaakceptowac

Przejscie do programu na Powr6t do trybu odtwarzania Przej$cie do  Powrét do trybu
Zywo programu na odtwarzania
Zywo

Przetaczanie Mozesz przetaczy¢ sie w dowolnym momencie z jednego zrodfana ~ UWAGA! Zawartos¢ bufora powtérek nie
zrodta zywo, np. TV.TUNER, na inne, np. STB, ale Zrédto, ktdre zostawites jest chroniona. Jesli bufor jest zapetniony,

nie jest juz po przetaczeniu zapisywane do bufora. Zamiast tego a programy sa nadal nagrywane, najstarsze
zapisywane jest nowe zrodto. Przetaczenie sie na zrodto nie nagrania zostana usuniete. Jezeli wytaczysz
nadajace na zywo, np. DVD, powoduje, ze telewizor przerywa telewizor, zawartos¢ bufora zostanie

zapisywanie do bufora i kofczy odtwarzanie. usunieta po 60 sek.



10 Nagrywarka z dyskiem twardym
— Nagrywanie

Opcjonalnej nagrywarki z dyskiem twardym mozna uzy¢ do - ObS’fuga Beo5

odtworzenia nagran zapisanych na dysku. Odtwarzanie
nagran rozpoczyna sie automatycznie po kilku sekundach.

Wiaczanie nagrywarki z dyskiem
Aktywuj zrodto dla nagrywarki aczani grywarki z dyski

z dyskiem twardym, aby korzystac twardym
z tych funkgji Uruchomienie nagrywarki zajmuje ok. 40 sekund.

Wybér i odtworzenie nagrania

Nazwa nagrania Godzina i data nagrania

Wstrzymywanie lub zatrzymywanie

HARD DISC CONTENT “ odt rzania
Wstrzymanie lub zatrzymanie odtwarzania
THE_SOPRANOS 12:14 | 17 JUN _ 01:34 nagrania
CROCODILE HUNTER 912 17 JUN  1:00 :
WRC RALLY 12:00 14 JUN 1:12
AUSTRALIAN OPEN 9:00 13 JUN 325 . .
SAT 117 23:00 29 MAY  2:55 Przetaczenie do poprzedniego lub
v 24 18:00 24 MAY  1:05
V.AUX 4 2310 22 MAY 1230 nastepnego
EQEZB?ZNTSENDER ﬁgg 2103 T\;\; 1?3 Przetaczenie do poprzedniego lub nastepnego

nagrania w ramach grupy.

TG il Przechodzenie do okreslonego punktu
Podaj konkretna godzine, do ktdrej chcesz przejs¢
w nagraniu,

Przejscie lub przewiniecie do przodu
albo do tytu

Przechodzenie w przéd lub w tyt o minute. Nacisnij
przycisk ponownie, aby przewijac szybciej.

Czas trwania

Nagranie chronione nagrania
Przegladanie nagran
Podczas odtwarzania mozna zobaczyc¢ krétka liste
nagran z wybranej grupy.
Wytaczanie nagrywarki
Stowniczek

Informacje o odtwarzaniu  Aby podczas odtwarzania wyswietli¢ informacje o odtwarzanym programie, nacisnij
Srodkowy przycisk. Aby wytaczy¢ informacje o odtwarzaniu, nacisnij BACK lub odczekaj
trzy sekundy.

Wstrzymywanie lub zatrzymywanie Jezeli obraz pozostanie niezmieniony przez osiem minut, ekran telewizora automatycznie
odtwarzania ulegnie przyciemnieniu.

Przegladanie nagrann  Wyswietlenie maksymalnie pieciu nagran naraz podczas odtwarzania. mozesz przegladac
nagrania w danej Grupie, jezeli ustawites FEATURE LEVEL na ADVANCED i umiescite$
nagrania we wczesniej zdefiniowanych Grupach. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
str. 281 57.
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Obstuga Beo4

Wybierz Zzrodto dla nagrywarki. Automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie
ostatnio ogladanego nagrania, najnowszego nagrania lub trwajacego nagrania.

v @  EE O B

Wybierz zrédto dla nagrywarki

Il o KN ©

Otwarcie menu HARD Wybranie  Odtworzenie Odtwarzanie Otwarcie menu HARD Wybor ;
DISC CONTENT nagrania nagrania w zwolnionym tempie DISC CONTENT i odtworzenie
Kl sT0P sT0P
Wstrzymanie Zatrzymanie Przechodzenie klatka po klatce Wstrzymanie Zatrzymanie
w trybie pauzy
Poprzednie/nastepne Poprzednie/nastepne
09 =N
Aktywacja  Wybor punktu Wybér punktu
numeréw

Przechodzenie do tytu/do Przewijanie do tytu/do przodu
przodu

®© mm

Przechodzenie Przewijanie do tytu/do
do tytu/do  przodu
przodu

@ Kl o

Nacisnij Wybranie nagrania
dwukrotnie

Odtworzenie nagrania

EE @« N

Nacisnij ~ Wybranie Odtworzenie
dwukrotnie  nagrania nagrania

w

Przetaczanie zrodta Whytaczenie telewizora

Przetaczanie
Zrodta

Wytaczenie
telewizora

Odtwarzanie Po wybraniu nagrania do odtworzenia, telewizor wznawia
odtwarzanie od miejsca, w ktérym ostatnio zatrzymano nagranie.
Jezeli obejrzates nagranie do korca, odtwarzanie rozpoczyna sie od
poczatku. O ile nie ustawiono inaczej, telewizor odtwarza wybrane
nagranie do korica. Nastepnie nagranie zostaje zatrzymane.
Odtwarzanie Odtwarzanie do tytu w zwolnionym tempie nie jest mozliwe.
w zwolnionym
tempie

UWAGA! Menu HARD DISC CONTENT
mozna wywota¢ naciskajac i przytrzymujac
przycisk srodkowy. Wskaznik na gérze
pokazuje w jakim stopniu zapetniony jest
twardy dysk. Czerwona kropka pokazuje,
ze nagranie jest chronione. Wiecej informacji
0 ochronie mozna znalez¢ na str. 27.



12 Dostep do BeoMaster 5

Jezeli telewizor jest wyposazony w opcjonalny BeoMaster, - ObS’fuga Beo5
mozna wyswietli¢ na ekranie telewizora Zrédta BeoMaster, 70N
by uzyskac¢ dostep do N.Music, N.Radio, zdje¢ i Internetu.

Nalezy aktywowac BeoMaster, aby Wybor zrodta BeoMaster

mac korzystac z tych funkdji. Po wyswietleniu menu wyboru Zrédta mozna wybierac

sposrod roznych zrédet mediow.

GO | Source selection
EXIT | Leave mode

GO  Add to playlist
Home/Return

Random on/off
Show info/Hide info
List root

- TR |
Play all/Play group Wybor fu ijI*

Full Size cover/Track info view

Naktadka menu pozwala na szybki dostep do
Delete

wybranych funkgji.

Configuration
Rename

1
2
3
4
5
6
7
8
)
0

Wytaczanie BeoMaster

Przydatne wskazdwki

'#Naktadka menu  Naktadka menu pokazuje opcje wybrane dla danego Zrédta.
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Obstuga Beo4

Al KN

Nacisnij Wybor zrédta

Menu 0-9 lub @ lub

Wybér PC Wybor Zrédta

EEN > © 1 BET

Wyswietlenie Wybranie funkgji
naktadki menu

e o« N

Wyswietlenie naktadki menu i wybranie
funkgji

> N

Przetaczanie zrodta Wytaczenie telewizora

Przetaczanie zrodta  Wytaczenie
telewizora

Pilot zdalnego Uzywaj pilota do witaczania i wytaczania zrodet, szukania
sterowania okreslonych stacji lub sciezek, uzyskiwania dostepu do
dodatkowych funkgji i regulacji gtosnosci.

UWAGA! Wiecej informacji o BeoMaster
znajdziesz w instrukcji dotaczonej do pilota
BeoMaster.
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Beolink - spis tresci

Zestaw BeolLink

Podtaczanie i konfiguracja zestawu audio
Podtaczanie i konfiguracja zestawu BeoLink
Telewizor w pomieszczeniu dodatkowym

Dwa telewizory w jednym pomieszczeniu

15

BeoLink

Zestaw Beolink e Podtaczanie i konfiguracja zestawu audio e Podtaczanie i konfiguracja zestawu Beolink...



16 System BeolLink

Jezeli masz zestaw Beolink, mozesz obstugiwac wszystkie - ObsIuga Beo5

podtaczone zrodta, zaréwno w gtdéwnym pomieszczeniu jak

i w pomieszczeniach dodatkowych.

Aktywacja zrédet w pomieszczeniu
gtéwnym lub dodatkowych

Dzwiek z telewizora w gtosnikach
zestawu audio

Odtwarzanie dZzwiekow z telewizora w gtosnikach
zestawu audio.

Dzwiek z zestawu audio w gtosnikach
telewizora

Pomieszczenie dodatkowe Odtwarzanie dzwieku z zestawu audio na gtosnikach

podtaczonych do telewizora.

Wybér zrodta obecnego w jednym
pomieszczeniu

Aktywacja zrédta w pomieszczeniu gtéwnym lub
dodatkowym z pomieszczenia dodatkowego. Typ
Zrodta jest dostepny tylko w jednym pomieszczeniu.

Uzycie zrodta w pomieszczeniu
dodatkowym

Aktywacja/zrodta w pomieszczeniu dodatkowym
z pomieszczenia dodatkowego. Typ Zrédta jest
dostepny/w obu pomieszczeniach.

Uzycie zrodta w pomieszczeniu
gtéwnym

Pomieszczenie gtéwne Aktywacja zrédta w pomieszczeniu gtéwnym
Z pomieszczenia dodatkowego. Typ Zrddta jest
dostepny w obu pomieszczeniach.

Dzwiek stereo w pomieszczeniu
dodatkowym

Jezeli w pomieszczeniu dodatkowym wybrany jest
dzwiek stereo, nie mozna przesyta¢ sygnatu z innych
zrédet w pomieszczeniu gtéwnym do zestawu

W pomieszczeniu dodatkowym.*1

Przydatne wskazowki
Opcje
Zrédto w pomieszczeniu gtéwnym
Zrédto w pomieszczeniu dodatkowym

Zestaw audio

Aby mdc poprawnie korzystac ze wszystkich funkgji, produkty musza by¢ ustawione na
odpowiednie opcje. Patrz str. 18.

Jest to zrédto centralne, z ktérego mozna przesyta¢ dzwiek i obrazy do zrodet

w pomieszczeniach dodatkowych.

To zrédto znajduje sie w pomieszczeniu dodatkowym, i za jego pomoca mozna odbierac
dzwiek i obraz z zrédet podtaczonych w pomieszczeniu gtéwnym.

Integracje z telewizorem obstuguja wyfacznie zestawy audio Bang & Olufsen

wyposazone w przewodd Master Link.
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Wybor strefy
gtosnikéw zestawu
audio
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Wybor zrédta wideo

D

Wybor strefy
gtosnikéw
telewizyjnych

Wybierz AV* Wybor zrédta wideo

Wybor zrédta dzwieku

Wybierz AV Wybor zrédta dzwieku

RADIO
Wybor zrédta Zwykta obstuga zrédta Wybor zrodta Zwykta obstuga zrodta
v
Wybor zrédta Zwykta obstuga Zrodta Wybor zrodta Zwykta obstuga zrédta
Link v
Nacisnij Wybor zrédta Zwykta obstuga zrodta Wybierz Wybor zrédta Zwykta
LINK* obstuga zrédta
v W al
Witaczanie Nacisnij Wybor zrédta w pomieszczeniu Wiaczanie Wybierz AV*" Wybor
telewizora gtéwnym telewizora Zrodta w
pomieszczeniu
gtownym
"*Dzwiek Zazwyczaj dzwiek ze zrodia wideo w pomieszczeniu gtownym, “*UWAGA! Aby wyswietli¢ na pilocie Beo4

Zmiany

w ustawieniach
pomieszczenia
dodatkowego

na przyktad z przystawki STB, przesytany jest do pomieszczenia
dodatkowego w trybie monofonicznym. Jednakze mozna réwniez
wybra¢ dZzwiek stereofoniczny.

Jezeli produkty z pomieszczenia dodatkowego zostana przeniesione do
innych pomieszczen, nalezy pamieta¢, by przedstawiciel firmy Bang &
Olufsen dokonat zmiany konfiguracji pilota Beo5.

opcje AV i LINK, nalezy najpierw dodac te
funkgje do listy funkgji pilota Beo4. Zobacz
w instrukcji obstugi dotaczonej do urzadzenia
Beo4.
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1. Podtaczanie zestawu audio

Podtaczanie i konfiguracja zestawu audio

Aby korzystac¢ z mozliwosci oferowanych przez zintegrowany zestaw audio/
wideo, nalezy podfaczy¢ do telewizora za pomoca kabla Master Link
kompatybilny zestaw audio firmy Bang & Olufsen.

7~
)

L

=)
MASTER LINK

Potacz dostepne gniazda w telewizorze
i zestawie audio oznaczone MASTER LINK

za pomoca kabla Master Link.

Option
B == o pam
Przytrzymaj  Nacisnij Nacisnij Wybor strefy, w ktorej
znajduje sie telewizor

2. Ustawianie opcji dla telewizora

Jezeli telewizor zostat skonfigurowany jako
element zestawu audio/wideo, nalezy
przetaczy¢ go na odpowiednia opdje.
Najpierw przetacz caty zestaw w tryb
oczekiwania i usiadZ przed telewizorem.

3. Ustawianie opcji dla zestawu
audio

EEE NGE ©

EEE =N

U e
= Przytrzymaj  Nacisnij Wybér OPTION? Wybér Wybér
_ﬁ i akceptacja V.OPT opgji
Option
B == o pom
Przytrzymaj  Nacisnij Nacisnij Wybor strefy, w ktdrej
znajduje sie zestaw

Ustaw zestaw audio na odpowiednia opcje.
Najpierw przetacz caty zestaw w tryb

oczekiwania i usiadz przed zestawem audio.

EEE ©

Wybér OPTION?
i akceptacja

Nacisnij

N

Przytrzymaj

I
=
=
=
]

i
i

audio

Wyboér
opdji

Wybor
A.OPT

Przydatne wskazdwki

Gtosniki telewizora i zestawu audio

Wybor opgji

Mozesz odtwarzac ptyty CD, wykorzystujac gtosniki podtaczone do telewizora lub wiaczyc
program TV i skierowac¢ dzwiek z telewizora do gtosnikow zestawu audio.

Jezeli masz pilota Beo4, opcje dla telewizora moga sie znajdowac pod numerami 1, 2 lub 4
w pomieszczeniu gtéwnym i 5 lub 6 w pomieszczeniu dodatkowym. Opcje zestawu audio

moga sie znajdowac pod numerami 0, 1, 2, 5i 6. Patrz tez str. 21.
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Zestaw audio/wideo mozna umiesci¢ w jednym lub w dwoch pomieszczeniach,
z ktorych jedno zawiera telewizor, a drugie zestaw audio z gtosnikami.

Wybér opcji

Aby ustawi¢ odpowiednie opcje za pomoca Telewizor i zestaw audio znajduja sie

pilota Beo5, musisz wybrac strefe, w ktorej Option 2 Option 0 w jednym pomieszczeniu - wszystkie kolumny
znajduje sie produkt, patrz str. 18. Aby sg podtaczone do telewizora.

ustawi¢ odpowiednie opcje za pomoca pilota

Ustaw telewizor na Opcje 2, a zestaw audio
Beo4, zapoznaj sie z opisem opdji na tej stronie. na Opcje 0.

Telewizor z dodatkowymi gtosnikami lub bez
Option 1 Option 1 nich, oraz zestaw audio z podtaczonymi

. gtosnikami sa ustawione w jednym
pomieszczeniu.
Ustaw telewizor i zestaw audio na Opcje 1.

Zestaw audio znajduje sie w jednym
pomieszczeniu, a telewizor z dodatkowymi

gtosnikami lub bez nich - w innym.
; E ; 77 Ustaw telewizor i zestaw audio na Opcje 2.

Option 2 Option 2

Opcje Informacje o opcjach Option 4, 5 i 6 mozna znalez¢ na stronach 21 i -22. UWAGA! Nie wszystkie zestawy audio firmy

Bang & Olufsen obstuguja funkcje integracji
z telewizorem.



20 Podfaczanie i konfiguracja zestawu BeoLink

Podtacz i skonfiguruj zestaw Beolink, by oglada¢ obraz i stysze¢ dzwiek
w pomieszczeniach dodatkowych. Mozesz przyktadowo podtaczy¢
telewizor w salonie do innego zestawu wideo, lub do zestawu gtosnikow

W innym pomieszczeniu.

Tworzenie potaczen
z pomieszczeniami dodatkowymi

Aby przesta¢ sygnat wideo do pomieszczen
dodatkowych, konieczne jest podtaczenie
wzmacniacza RF Link do telewizora

w pomieszczeniu gtéwnym i telewizora

w pomieszczeniu dodatkowym.*'

RF Link
Amplifier

Aby wiaczy¢ modulator

systemow W menu
y y —» CONNECTIONS

wybierz opcje LINK

W menu TV SETUP
wybierz OPTIONS

M

—»

Jezeli masz zestaw audio, np. Beolink
Active/Passive i w tym samym pomieszczeniu
ustawisz telewizor, ktory nie jest
podtaczony do zestawu, musisz ustawic
modulator systemowy na ON (wtaczony).
Ustawienie fabryczne to AUTO, ktore
nalezy stosowac, gdy telewizor Bang &
Olufsen taczony jest z zestawem.

Zmiana czestotliwosci tacza

Jedli na przyktad jakas lokalna stacja
telewizyjna nadaje sygnat na tej samej
czestotliwosci co system BeoLink (599
MHz - ustawienie fabryczne), konieczne
jest ustawienie modulatora systemowego
na wolna czegstotliwos’c’.*2

W menu
—» CONNECTIONS
wybierz opcje LINK.

W menu TV SETUP

wybierz OPTIONS -»

'

Podtacz przewod Master Link do dostepnego
gniazda oznaczonego MASTER LINK, ktére
znajduje sie na telewizorze.

Jesli do pomieszczen dodatkowych chcesz
przesytac rowniez sygnat wideo, podtacz
zwykty kabel antenowy do gniazda LINK TV
na gtéwnym panelu gniazd. Nastepnie
poprowadz kabel antenowy do wzmacniacza
RF Link, a kabel Master Link do pomieszczenia
dodatkowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami
dotaczonymi do sprzetu instalowanego

w pomieszczeniu dodatkowym.

KN o

Wybierz

MODULATOR  wyswietl ON Zaakcep-
towanie

Wybierz @

FREQUENCY  Znajdz Zaakcep-

nieuzywana towanie
czestotliwosc

Przydatne wskazdwki

1*Podla;czony
sprzet

Jezeli system audio jest juz podtaczony do gniazda MASTER LINK,

a chcesz podtaczy¢ wiecej urzadzen, kabel Master Link musi zostac
rozgateziony i potaczony z kablem w pomieszczeniu dodatkowym przy
wykorzystaniu specjalnej puszki potaczeniowej. W celu uzyskania pomocy
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Bang & Olufsen.

Przy zmianie czestotliwosci potaczenia w telewizorze w gtéwnym
pomieszczeniu nalezy upewnic sie, ze zmieniona zostata réwniez
czestotliwos¢ potaczenia w pomieszczeniu dodatkowym.

2*ngstotliwoéc’
systemu BeoLink

UWAGA! Z telewizora w gtéwnym
pomieszczeniu do zestawu w pomieszczeniu
dodatkowym mozna nadawac wytacznie
sygnat analogowy.



Telewizor w pomieszczeniu dodatkowym
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Jezeli masz zestaw Beolink, mozesz obstugiwac¢ wszystkie podtaczone
zestawy za posrednictwem telewizora w pomieszczeniu dodatkowym.

Podtaczenie telewizora
w pomieszczeniu dodatkowym

Podczas konfiguradji telewizora
w pomieszczeniu dodatkowym konieczne jest

wykonanie nizej opisanych czynnosci.

1 Podtacz telewizor w pomieszczeniu
dodatkowym do sieci zasilania.

2 Za pomoca pilota zdalnego sterowania
zaprogramuj odpowiednia opcje dla
telewizora w pomieszczeniu
dodatkowym.

3 Odtacz telewizor w pomieszczeniu
dodatkowym z sieci zasilania.

4 Podtacz wszystkie niezbedne kable
i urzadzenia.

5 Ponownie podtacz telewizor
w pomieszczeniu dodatkowym do

sieci zasilania.

Ustawienie opcji telewizora
w pomieszczeniu dodatkowym -

Aby caty system dziatat prawidtowo, konieczne
jest ustawienie wtasciwej opcji dla telewizora
w pomieszczeniu dodatkowym przed
podfaczeniem go do systemu zainstalowanego
w pomieszczeniu gtéwnym. Zajmij pozycje
naprzeciwko telewizora w pomieszczeniu
dodatkowym.

!
=
=
E

i
It

Il

Przytrzymaj  Nacisnij

— R s

Option
pgm
Nacisnij Wybor strefy, w ktdrej
znajduije sie telewizor

NGl © NEEE EOE

Przytrzymaj  Nacisnij

Wybor Wybér

Wyboér OPTION? .
V.OPT Opcji 6*

i akceptacja

BeoMaster Jezeli telewizor jest wyposazony w BeoMaster, nie mozna go ustawic¢

i uzywac w pomieszczeniu dodatkowym.

Programowanie Programowanie Play Timer w telewizorze w pomieszczeniu gtéwnym.

timera

"*UWAGA! Jezeli masz pilota Beo4
i podtaczysz telewizor, by korzystac z niego
w pomieszczeniu dodatkowym, gdzie sa juz
podtaczone inne zestawy, takie jak gtosniki,
musisz przestawic telewizor na Opcje 5.



Dwa telewizory w jednym pomieszczeniu
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Jezeli w tym samym pomieszczeniu znajduja sie dwa telewizory
obstugiwane za pomoca jednego pilota, niezbedne jest ustawienie w obu
telewizorach odpowiednich opcji, aby funkcjonowaty prawidtowo.
i . i ) Option
Ustaw odpowiednia opcje - Bl © pgm
Przytrzymaj  Nacisnij Nacisnij Wybor strefy, w ktorej,
znajduje sie telewizor*

Jesli umiescites telewizor w pokoju, w ktérym
jest juz telewizor Bang & Olufsen i na komendy
pilota mogtyby odpowiadac obydwa
telewizory, musisz zmieni¢ opcje drugiego
telewizora, aby uniknac¢ réwnoczesnej
aktywacji obydwu telewizorow. Zajmij
pozycje naprzeciwko drugiego telewizora.

G O O © NN

Przytrzymaj  Nacisnij Wyboér OPTION? Wybor Wybér
i akceptacja V.OPT Opdji 4

!
=
=
E

T
]

Pilot Beo5 - obstuga telewizoréw BeoVision 9 :
Zazwyczaj mozna aktywowac zrédto, Zone ‘A’ Wybor strefy, — Wybor zrodia
w ktorej znajduje sie

naciskajac po prostu odpowiedni przycisk 7adany telewizor
zrodfa. Jesli jednak masz pilota Beo5, a w tym
samym pomieszczeniu znajduja sie dwa /\
telewizory, nalezy najpierw pamietac o
wybraniu strefy telewizora, z ktérego chcesz Zone'A’
korzystac. TV
BeoVision 9
Zone ‘B’

- __ Zone'B'

@ TV

Przydatne wskazdwki

Teletekst przy uzyciu Opcji 4  Aby mdc korzystac z teletekstu w telewizorze ustawionym na Opcje 4, nalezy ustawic pilota
Beo4 na VIDEO 3. Ogranicza to liczbe funkgji pilota Beo4, ktére mozna wykorzystac
z telewizorami ustawionymi na inne opcje. Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji dotaczonej

do pilota Beo4.



Beo4 - obstuga telewizora w opgji 4
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Zazwyczaj mozna aktywowac zrodto naciskajac
po prostu odpowiedni przycisk Zzrédta, ale
jezeli telewizor jest ustawiony na Opcje 4
i masz pilota Beo4, w celu aktywowania
zrodta nalezy wykonac nastepujace czynnosci
Jezeli jednak chcesz, by pilot byt powiazany
z drugim telewizorem, skontaktuj sie
z dealerem firmy Bang & Olufsen.

=

[

LIST
LINK

-
<

—_

3/

1
i

(7

BeoVision 9
Option 4

v —)

Wybor LINK

Wybér zrodta

Opcja LINK na Zeby wyswietli¢ komunikat LINK na pilocie Beo4, nalezy najpierw
pilocie Beo4 dodac te opcje do listy funkgji pilota Beo4. Zobacz w instrukcji obstugi

dotaczonej do urzadzenia Beo4.

"*UWAGA! Aby uzyskac informacje na temat
wyboru strefy, nalezy skontaktowac sie
z przedstawicielem handlowym firmy Bang &

Olufsen.
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Spis tresci - Operacje zaawansowane

Nagrywarka z dyskiem twardym — Nagrywanie programu

Nagrywarka z dyskiem twardym — Edycja nagran

Nagrywarka z dyskiem twardym — Kopiowanie i grupowanie nagran

Nagrywarka z dyskiem twardym — Blokada rodzicielska
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Ustawienie nagrywania z timerem

Nagrywarka z dyskiem twardym — Nagrywanie
programu

Jezeli opcjonalny dysk twardy jest petny, a ustawiono nagrywanie z timerem lub

rozpoczeto nagrywanie reczne, telewizor automatycznie robi miejsce na nowe
nagrania usuwajac stare, niechronione nagrania.

Wyswietlenie menu

Najpierw wybierz nagrywarke z dyskiem
twardym jako Zrédto. Ustaw maksymalnie 15
timeréw. Mozna zmieni¢ opcje DATE na
WEEKDAYS za pomoca zielonego przycisku.

Nagrywanie z timerem za pomoca
teletekstu

twardym

Nagrywanie programu za posrednictwem
zadanej strony teletekstu.

Sprawdzanie nastawionych timeréw

) nagrywarki z dyskiem

» Wyswietlenie teletekstu i

¥ znalezienie zadanej strony

Sprawdzanie, edycja i usuwanie timerow
oczekujacych na uruchomienie. Timery sa
widoczne na liscie chronologicznie.

Wyswietlenie menu
» nagrywarki z dyskiem

twardym

TIMER INDEX

TV
v
V.AUX
v

23

TV 2 DK

THE SOPRANOS
MTV

V.AAUX 2 121

SAT
V.AUX

SAT
SAT
SAT
v

SAT

1222
AUSTRALIA

43

123
CROCODIL
MTV

WRC RALL

12:25-13:00
14:00-14:45
22:00- 23:20
12:25-12:00
22:00-23:20
2:00- 3:20
12:15-12:30

23:55- 2:15
14:00-15:15
16:10-17:15
18:00-18:30
13:00-13:45

Y Wybdér menu TIMER Y Wprowadzenie i akceptacja

PROGRAMMING

ustawien timera

Wprowadzenie i akceptacja

— Wybdr REC na pasku menu —p czasu rozpoczecia/

zakonczenia

— Wybor menu TIMER INDEX —p SPrawdz, edytuj lub usuwaj

17 JUN
17 JUN
19 JUN
21 JUN
25 JUN
25 AUG
25 AUG

M-W---

delete >
edit O

timery

Monday (poniedziatek)
Tuesday (wtorek)
Wednesday (Sroda)
Thursday (czwartek)
Friday (piatek)

Saturday (sobota)
Sunday (niedziela)

Przydatne wskazowki

Timer Timery mozna zmienia¢ w trakcie ich dziatania, ale niektére pola beda
niedostepne. Czerwone czasy rozpoczecia i zakonczenia w menu TIMER

INDEX wskazuja naktadajace sie nagrania.

Programowanie Menu TIMER PROGRAMMING zawiera dodatkowe opcje, gdy ustawisz
timera FEATURE LEVEL na ADVANCED. Patrz str. 59.

UWAGA! Nie mozna rozpoczac¢ nowego
nagrania, jesli odtwarzacz rozpoczat juz
nagrywanie lub jesli dyski twardy jest
zapetniona nagraniami chronionymi przed
skasowaniem. Nie mozna takze nagrywac
programow, ktdre zostaty zabezpieczone przed
kopiowaniem przez firme Macrovision.
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Mozna chroni¢, usuwac lub nadawa¢ nazwy nagraniom. Mozna takze podzieli¢
nagranie na dwie czesci lub skroci¢ je. Jezeli opcjonalny dysk twardy jest petny,
telewizor automatycznie zwolni miejsce na nowe nagrania, usuwajac stare.

Ochrona lub usuwanie ochrony Wyéwietl menu
nagrania nagrywarki
9 - — — ) z dyskiem twardym —»  Wybor nagrania*' —p
Chronione nagrania nie sg usuwane, jezeli i wybierz menu
rozpoczeto sie nowe nagranie, a dysk twardy HARD DISC CONTENT
jest petny.

Usuwanie nagrania

Wyswietl menu
nagrywarki

v

z dyskiem twardym —p  Wybor nagrania*’ —p

Usuwanie niepotrzebnych nagran, w tym i wybierz menu

nagran chronionych.

Nadawanie nazwy nagraniom nagrywarki

HARD DISC CONTENT

Wyswietl menu

> . Wybranie
» z dyskiem twardym —p yoran -»
Mozliwo$¢ dowolnego nadawania lub i w\ilbierz menu y nagrania
zmieniania nazw nagraniom. HARD DISC CONTENT
dziat Wyswietl menu
Podziat nagrania nagrywarki )
. J - - - — z dyskiem twardym —p Wybranie -»
Mozliwos$¢ podziatu nagrania na dwie czesci i wybierz menu nagrania

Skrécenie nagrania

HARD DISC CONTENT

Wyswietl menu
nagrywarki

Wybranie Y

v

z dyskiem twardym —P

Mozliwos¢ usuniecia fragmentu nagrania. i wybierz menu nagrania

HARD DISC CONTENT

B EFE ©

Wyswie- Ochrona/  Zaakceptowanie
tlenie menu  usuniecie
OPCJE ochrony

H O |

Wyswie- Zaznaczenie Usuniecie nagrania
tlenie EDIT  nagrania

Wyswie- Wybor Rozpoczecie edydji

tlenie menu  NAME

OPCIJE

Wyswie- Wybér Przejdz do punktu

tlenie EDIT ~ SPLIT podziatu i postepuj
zgodnie z instrukcjami
programowymi

EE N B

Wyswie- Wybér  Przejdz do punktu, od

tlenie EDIT  TRIM ktérego chcesz przyciac
nagranie i postepuj
zgodnie z instrukcjami
programowymi

1 .
*QOchrona nagrania

2 . .
*Usuwanie nagrania

Maksymalna liczba
nagran

Jezeli opcja FEATURE LEVEL jest ustawiona na BASIC, wystarczy nacisnac¢
czerwony przycisk, by chronic lub przestac¢ chroni¢ wybrane nagranie.
Jezeli opcja FEATURE LEVEL jest ustawiona na BASIC, wystarczy nacisnac¢
przycisk >, aby zaznaczy¢ wybrane nagranie, a nastepnie zotty przycisk,
aby je usunac.

Maksymalna liczba nagran, ktére mozna przechowywac na dysku
twardym nagrywarki wynosi w przyblizeniu 300. Po osiagnieciu
maksymalnej liczby nagran, nagran nie mozna dzielic.

UWAGA! Nagran chronionych nie mozna
usuna¢. Obejrzane lub edytowane nagrania
sa usuwane przed nagraniami, ktérych nie
ogladano ani nie edytowano. System
rozpoczyna usuwanie od najstarszych nagran.



28 Nagrywarka z dyskiem twardym — Kopiowanie i
grupowanie nagran

Skopiuj swoje nagrania za pomoca zewnetrznej nagrywarki wideo, aby mie¢ ich
kopie zapasowa lub zwolni¢ miejsce na opcjonalnej nagrywarce z dyskiem
twardym. Mozesz takze umieszczac, przenosi¢ i zmienia¢ nazwy nagran w grupie.

Kopiowanie do zewnetrznej Wyswietl menu
nagrywarki nagrywarki ]
- - >z dy%k_lem twardym —» Wybranie nagrania - —p Wybierz EXTERNAL COPY
Jezeli chcesz korzysta¢ z nagrywarki h%ﬁeﬁs?e”u Wyswietlenie
niewyprodukowanej przez firme Bang & CONTENT EDIT
Olufsen, rozpocznij nagrywanie reczne.
Wyswietl menu
Zatrzymanie kopiowania . Qz%gmizkt'wardym [
Zatrzymanie kopiowania do zewnetrznej g L‘VI‘A’\SF’{%QBTS?Q”U Zkgtriz(;/vvaanr};e
nagrywarki. CONTENT p
Wyswietl menu
. . . . nagrywarki
Umieszczanie nagran w grupie y, z dyskiem twardym -5 Wybranie | > Wybor ) Wybi
Nazwa grupy pojawia sie w gérnym prawym " iwybierz menu nagrania Wyéwietleni GROUP ybierz grupe
HARD DISC yswietlenie
rogu menu HARD DISC CONTENT. CONTENT menu OPCJE

Wyswietl menu
nagrywarki
) 2 dyskiem twardym

Przegladanie nagran w grupie
e >

Wybranie nagrania

W menu nie sa widoczne grupy niezawierajace | Wybierz menu Naciskaj, aby
zadn cr:J n; re?raWI e gy miesaera HARD DISC przechodzi¢
y gran. CONTENT przez grupy

Wyswietl menu

Zmiana nazwy grup nagrywarki ’ , [ Postepuj zgodnie
- y 9rupy P z dyskiem twardym —p \éVggaerenu —» Wybierz grupe  =———=—=—) 7 instrukcjami na
Zmiana nazwy grupy, np. wg typu zawartych i wybierz menu Nacisnij ekranie

w niej nagran lub imieniem osoby, ktora SETUP
dokonata nagrania.

Wyswietl menu

Przeniesienie grupy nagrywarki . . [ > | Postepuj zgodnie
. — b z dyskiem twardym —p \év'gggrpmenu —» Wybierzgrupe 5= 2= 7 instrukgjami na

Zmiana kolejnosci, w jakiej pojawiaja sie grupy i wybierz menu ) ekranie

w czasie ich przegladania. SETUP

Przydatne wskazowki

Nagrywarka Jezeli zewnetrzna nagrywarka wideo jest firmy Bang & Olufsen, lub jezeli UWAGA! Zalecamy kopiowanie najwazniejszych
zewnetrzna masz DVD Controller (kontroler DVD) firmy Bang & Olufsen, telewizor nagran na nagrywarke podtaczona do
uruchamia nagrywarke i odtwarza wybrane nagranie od poczatku. telewizora. Podczas nagrywania nie mozna
W przeciwnym razie nalezy wtaczy¢ zewnetrzna nagrywarke i recznie odtwarzac innego nagrania ani korzystac
uruchomi¢ odtwarzanie. z funkgji ponownego odtwarzania.

Grupy Dostepnych jest osiem wczesniej zdefiniowanych grup: MOVIES, SPORTS,
SCIENCE, NEWS, CHILDREN, TV DRAMA, NATURE i TRAVEL.



Aktywacja/deaktywacja blokady
rodzicielskiej

v

Wybierz nagrania, do ktérych dostep chcesz
ograniczy¢, lub wytacz blokade rodzicielska
nagrania.

Ustawianie kodu blokady
rodzicielskiej

Ustaw czterocyfrowy kod ograniczajacy dostep "
do Twoich nagran.

'
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rodzicielska

Mozesz ograniczy¢ dostep do swoich nagran, aktywujac funkcje blokady
rodzicielskiej. Aby to zrobi¢, trzeba najpierw wprowadzi¢ kod blokady
rodzicielskiej.

Wyswietl menu
nagrywarki

2 dyskiem twardym Wybierz menu PARENTAL LOCK

i wybierz menu —» Wybranie nagrania  ———— —» i postepuj zgodnie z instrukcjami na
HAlyiD DISC Wyswietlenie ekranie
CONTENT menu OPCJE

Wyswietl menu

nagrywarki Wybor menu

z dyskiem twardym —» PARENTAL LOCK —P Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie
i wybierz menu CODE

SETUP

PARENTAL LOCK CODE
OLD CODE soao

NEW CODE

HARD DISC CONTENT

THE SOPRANOS
CROCODILE HUNTER

12:14
9:12
12:00
9:00
23:00
18:00

17 JUN
17 JUN
14 JUN
13 JUN
29 MAY
24 MAY

= WRC RALLY
AUSTRALIAN OPEN

= SAT 117

=TV 24

CONFIRM CODE

OPTIONS

PROTECTION
GROUP

NAME

ENTER CODE

OFF
DEFAULT
THE SOPRANOS

store O

Blokada
rodzicielska
Resetowanie kodu
blokady rodzicielskiej

Blokada rodzicielska jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja FEATURE LEVEL
jest ustawiona na ADVANCED. Patrz str. 57.

Jezeli nie pamietasz kodu blokady rodzicielskiej, przy podswietlonej opdji
OLD CODE wpisz trzykrotnie 9999, co spowoduje zresetowanie kodu do

UWAGA! Jezeli trzykrotnie zostanie
wprowadzony niewtasciwy kod, pojawi sie
gtéwne menu.

ustawienia domysinego, czyli 0000. Teraz mozesz ustawi¢ nowy kod

blokady rodzicielskiej.
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Dobor kolumn do sciezki

dzwiekowej filmu ,
Podczas wyboru Zrodta telewizor automatycznie
dobiera optymalny dzwiek. Mozna jednak
wybra¢ dostepna kombinacje gtosnikéw, ktora
odpowiada upodobaniom.

Wybér formatu obrazu N

| 4
Podczas wyboru zrodta telewizor automatycznie

Dzwigk przestrzenny Surround i kino domowe

Po dodaniu gtosnikow firmy Bang & Olufsen oraz projektora mozna zmienic
telewizor w zestaw kina domowego z dZzwiekiem przestrzennym. Mozna takze
wybra¢ format obrazu, aby wrazenia ptynace z ogladania byty jeszcze lepsze.

Wyswietlenie ekranu
Scene na pilocie —»
Beo5*

Wybor ekranu

Speaker - Wybor kombinacji gtognikow*’

Wyswietlenie ekranu

[Ty Wybor ek ) P iecie ob
SLSITIOS ™ BRIy o — S o

Beo5*
dostosowuje obraz w taki sposéb, by wypetniat
on jak najwigksza czes¢ ekranu. Mozna jednak
samodzielnie wybra¢ format.
|
Standard Zoom Wide
Obraz Obraz jest Rzeczywisty obraz
panoramiczny lub regulowany szerokokatny 16:9
w formacie 4:3 w pionie
Przetgczanie w tryb kina domowego y \S/\éés’nvg%t;egiilggléranu _) Wybor ekranu _, Wybierz Cinema, aby przefaczac miedzy
Przeniesienie obrazu z ekranu telewizora na Beo5*' Cinema trybem Kino domowe a Telewizor
ekran podtaczonego projektora.
Przydatne wskazdwki
'*Menu Scene Wyswietla na pilocie Beo4 FORMAT dla formatéw obrazu oraz Kino UWAGA! Jezeli dodate$ do telewizora tylko
domowe i SPEAKER dla kombinacji gtosnikéw. dwa przednie gtosniki, bedziesz mogt jedynie
2*Optimise i Variation Jezeli na pilocie Beo5 nacisniesz Optimise, zostanie zoptymalizowana wybiera¢ Mode 1-3. Do telewizora mozna
kombinacja gtosnikéw lub format obrazu. Na pilocie Beo4 nacisnij GO. dodac¢ maksymalnie dwa subwoofery BeolLab.

Kazde nacisniecie Variation na pilocie Beo5 powoduje wyboér odmiany
ustawienia Standard. Na pilocie Beo4 nalezy uzy¢ 4 lub ».

Tryb przetaczania Aby przetaczy¢ miedzy trybem Kina domowego a Telewizora na pilocie
Beo4, nacisnij LIST, az wyswietlona zostanie opcja FORMAT,

a nastepnie nacisnij 0.



Rodzaj dzwieku

Podczas ogladania telewizji mozna przetacza¢ miedzy dostepnymi rodzajami
dzwieku.

31

Zmiana typu dzwieku lub jezyka Sound Sound
Przetaczanie miedzy dostepnymi rodzajami \é\{ys’w:(etlenie typu Naciskaj, by wybrac¢
Zwieku

dzwieku i jezykami.

Rodzaj dzwigku lub jezyk

Zapisanie ulubionego rodzaju dzwieku podczas strojenia kanatéw telewizyjnych. Patrz str. 34.
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Za pomoca funkcji Wake-up Timer mozna automatycznie uruchamia¢ telewizor.

Wake-up Timer to jednorazowy timer, ktére dziata przez godzine i zostaje

wytaczony po wykonaniu.

Dostep do funkcji Wake-up Timer ) Wyswietl menu TV, Wybierz menu
Wybierz zrédto, numer kanatu i godzine SETUP PLAY TIMER
rozpoczecia.

Sprawdzanie i kasowanie Wake-up

Timer Wyswietl menu TV -»> Wybierz menu
Sprawdzanie i kasowanie ustawiert Wake-up Timer. SETUP PLAY TIMER

v

WAKE UP TIMER

SOURCE

CHANNEL GROUP

CHANNEL 21 BBC

START TIME 07:00

ON / OFF ON

store O

-5 Wybierz menu Wprowadz

— i zaakceptuj
WAKE-UP TIMER ustawienia

5 Wybierz menu -5 Zmien i zaakceptuj
WAKE-UP TIMER ustawienia

PLAY TIMER

TIMER ON / OFF

PLAY TIMER INDEX

PLAY TIMER PROGRAMMING

WAKE UP TIMER 07:00

store O

Przydatne wskazowki

Funkcja Wake-up Timer Wake-up Timer dziata wytacznie na tym telewizorze, na ktérym zostat
zaprogramowany. Jezeli chcesz, zeby funkcja Wake-up Timer zostata
wykonana poprawnie, upewnij sie, ze zegar jest ustawiony na
odpowiednia godzine.

UWAGA! Telewizor nie moze stanowi¢ czesci

zwyktego timera Play Timer lub Standby Timer
do momentu, kiedy nie zostanie uruchomiony
lub wytaczony Wake-up Timer.



Play Timer
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Mozna ustawi¢ automatyczne wiaczanie i wytaczanie telewizora, konfigurujac

Play Timer lub Standby Timer w zestawie w pomieszczeniu gtéwnym.

Programator odtwarzania i trybu

oczekiwania Wyswietl menu TV Wybierz menu PLAY Wprowadz
: — _ — SETUP i wybierz — TIMER — Wyb6r zrédia —» i zaakceptyj
Mozesz ustawic telewizor, aby automatycznie menu PLAY TIMER PROGRAMMING ustawienia
wiaczat sie i wytaczat o tej samej godzinie
i w tym samym dniu tygodnia.
Nazwy Zrédet odpowiadaja temu, w jaki sposéb TV
zrédta sa zarejestrowane w menu DTV
CONNECTIONS DTV2 (V.AUX)

V.MEM

DVD/DVD2

V.AUX2

b

N.MUSIC

N.RADIO

A.MEM

RADIO

DTV RADIO

STANDBY
Wiacz funkcje Play Timer > Wyswietl menu TV -» Wybierz menu PLAY -5 Wybierz menu Wybierz ON
Aby dodac telewizor do opdji Play Timer, ustaw ~ SETUP TIMER TIMER ON/OFF i zaakceptuj
timer na ON.
Sprawdzanie, zmiana lub
anulowanie ustawien timera S i W menu PLAY e e

: : =c ) \S/\/ysvvletl menu TV —) TIMER wybierz opcje —p Wybierz timer -»> Zmien ustawienia lub

Sprawdzanie, zmiana lub usuwanie timera z listy = SETUP PLAY TIMER INDEX usun timer
wprowadzonych ustawien.

Play Timer \Wprowadz maksymalnie sze$¢ ustawien Play Timer. Jezeli chcesz, zeby UWAGA! Zestawy w pomieszczeniach
funkcja timery zostaty wykonane poprawnie, upewnij sie, ze zegar jest dodatkowych réwniez moga wykonywac
ustawiony na odpowiednia godzine, patrz str. 56. Telewizor nie moze funkcje zaprogramowanego odtwarzania lub
stanowic czesci zwyktego timera Play Timer lub Standby Timer do przechodzenia w tryb czuwania. Jednakze

momentu, kiedy nie zostanie uruchomiony lub wytaczony Wake-up Timer. nalezy najpierw zaprogramowac timery
Bezpieczenstwo Ze wzgledow bezpieczenstwa stelaz nie obroci sie, jezeli telewizor zostanie  w zestawie znajdujacym sie w pomieszczeniu
wtaczony przez Play Timer. gtéwym, a nastepnie aktywowac je w zestawie
znajdujacym sie w pomieszczeniu dodatkowym.



34

Przenies kanat

Mozna przenosic¢ kanaty telewizyjne pod
wybrane numery kanatow.

Nazwij kanat

v

Nadawanie kanatom telewizyjnym nazw
utatwiajacych ich identyfikacje.

Usun kanat

v

Usun niepotrzebne kanaty.

Regulacja nastrojonych kanatéw

v

b

Precyzyjne dostrajanie odbioru kanatéw,
informowanie o obecnosci kanatéw zakodowanych,
wybieranie rodzajéow dzwieku itp.

Zmiana zapisanych kanatéw za
pomocg automatycznego strojenia

|4

»

Edycja i dodawanie kanatow telewizyjnych

Zmiana kolejnosci, w jakiej pojawiaja sie kanaty oraz nadawanie im wybranych
przez siebie nazw. Mozna takze usuna¢ kanat lub dodac¢ nowe, jesli sa
dostepne. Pod dowolnymi numerami mozna zapisa¢ maksymalnie 99 kanatow.

Wyswietl menu TV
SETUP

Wyswietl menu TV
SETUP

Wyswietl menu TV
SETUP

Wyswietl menu TV
SETUP

Wyswietl menu TV

Ponowne, automatyczne dostrojenie wszystkich " SETUP

kanatow telewizyjnych. Nalezy pamieta¢, ze
wszystkie dokonane wczesniej ustawienia
kanatow znikna.

Dodawanie nowych kanatéow

b

Mozliwos¢ dodania kanatéw, ktére np. zostaty
przeniesione przez nadawce. Dostroj kanaty za
posrednictwem menu ADD CHANNELS. W ten
sposob wszystkie dostrojone wczedniej kanaty
pozostana niezmienione, tak samo jak ich
nazwy, kolejnos¢ i ustawienia.

|4

Wyswietl menu TV
SETUP

Z menu TUNING
wybierz polecenie
EDIT CHANNELS

Z menu TUNING
wybierz polecenie
EDIT CHANNELS

Z menu TUNING
wybierz polecenie
EDIT CHANNELS

Z menu TUNING
wybierz opcje
MANUAL TUNING

Wyboér menu
TUNING

Wybor menu
TUNING

—» Wybdr kanatu

Postepuj zgodnie
—» zinstrukgami na
ekranie

Wprowadz
i zaakceptuj
ustawienia

B

—» Wybor kanatu

—» Wybierz element

Wybér menu AUTO Y

Wybér menu ADD

'
“7Przenies  Nacisnij

dwukrotnie,
aby usuna¢

Postepuj zgodnie
—» zinstrukcjami na
ekranie

Rozpoczecie
automatycznego
dostrajania

Rozpocznij
dodawanie kanatow

Przydatne wskazowki

MANUAL TUNING Menu EXTRA, znajdujace sie w menu MANUAL TUNING, daje dostep do

elementow menu FINE TUNE, (DECODER), (TV SYSTEM) i SOUND.

TV SYSTEM Jezeli wyswietli sie element TV SYSTEM, przed rozpoczeciem dostrajania

upewnij sie, ze wyswietlany jest prawidtowy system nadawania; B/G
(PAL/SECAM BG), | (PAL 1), L (SECAM L), M (NTSC M) lub D/K (PAL/
SECAM D/K). Wiecej informacji mozna uzyskac u dystrybutora.

UWAGA! Jezeli kanaty sa nadawane w dwaoch
jezykach, a chcesz mie¢ dostep do obu $ciezek
dzwigkowych, mozesz zachowac kanat
dwukrotnie — w dwdch réznych jezykach.
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Parametry obrazu i dZwieku ustawione sa fabrycznie na wartosci neutralne,
odpowiednie dla wiekszosci ogladanych i stuchanych programéw. Jednakze,
w razie koniecznosci, mozna ustawic¢ te parametry zgodnie z wtasnymi

preferencjami.

Regulacja obrazu R

Regulacja jasnosci, koloru i kontrastu Informacje "
na temat formatu obrazu mozna znalez¢ na

str. 30. Zmiany dokonane w ustawieniu TINT
odnosza sie wytacznie do biezacego kanatu.

Wyswietl menu TV
SETUP

Wybierz menu

nd OPTIONS

Ukrywanie obrazu
Czasowe ukrywanie obrazu na ekranie.

Wyswietl ekran
Scene na pilocie Beo5

v

—) Wybierz Picture

Regulacja dzwieku W menu OPTIONS
— A - - —» wybierz opcje

Wstepne ustawienie gtosnosci, basow, tondw SOUND

wysokich lub wzmocnienia dzwiekow,

maksymalnie dwdch podtaczonych

subwooferéw BeoLab i dwdch domysinych

kombinacji gtosnikow. Zawartos¢ menu SOUND

zalezy od rodzaju urzadzen podtaczonych do

telewizora. Informacje o kombinacjach

gtosnikdw mozna takze znalez¢ na str. 30.

Wyswietl menu TV
SETUP

v

SOUND ADJUSTMENT PICTURE

VOLUME BRIGHTNESS
BASS CONTRAST
TREBLE COLOUR
SUBWOOFER TINT

LOUDNESS ON SIZE

DEFAULT VIDEO SPEAKER3 HOR. SIZE

DEFAULT AUDIO SPEAKER2 VERT. SIZE
HOR. POSITION

VERT. POSITION

store O

. Wprowadz
—» \F{Yg?a}(?enu —) i zaakceptyj
ustawienia

Woybierz opcje PictureMute, by usunac/
przywrocic

>

) Wprowadz
Wybierz menu ; i
-5 Wy —) i zaakceptuj
ADJUSTMENT ustawienia

Wytacznie sygnat NTSC
Whytacznie sygnat 1080p/i

Wytacznie sygnat VGA

select O

Ustawienia
tymczasowe

Aby zapisa¢ ustawienia obrazu i dzwieku tylko do chwili wytaczenia
telewizora, w momencie zatwierdzania ustawien nacisnij i przytrzymaj
przycisk BACK zamiast przycisku srodkowego.

Kombinacja gtosnikéw wybrana w podmenu DEFAULT VIDEO jest aktywowana
automatycznie po przetaczeniu sie w telewizorze na zrédto wideo.
Kombinacja gtosnikéw wybrana w podmenu DEFAULT AUDIO jest aktywowana
automatycznie po przetaczeniu sie w telewizorze na zrédto wideo.

DEFAULT VIDEO

DEFAULT AUDIO

UWAGA! Obrazy nieruchome, takie jak
logotypy, gry wideo, obrazy komputerowe

oraz obrazy wyswietlane w formacie 4:3 nie
powinny by¢ wyswietlane na ekranie przez zbyt
dtugi czas. Moze to spowodowac pozostawanie
na ekranie odbi¢ tych obrazow.
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Funkcja Automatic Colour Management zapewnia nieprzerwane wyswietlanie
doskonatych koloréw na ekranie. W trakcie kalibracji kalibracji z ramy telewizora
wysuwa sie ramie czujnika, a na ekranie widoczny jest pasek wyswietlajacy
rézne odcienie skali szarosci.

Automatyczna kalibracja , Zalecamy, aby telewizor wykonat automatyczna kalibracje zamiast przeprowadzania samodzielnej
Mniej wiecej co 100 godzin uzytkowania, " kalibracji.

po nacisnieciu przycisku trybu oczekiwania,

telewizor rozpocznie proces automatycznej

kalibracji.

Samodzielna kalibracja y Wyswietl menu TV _), Wybierz menu > ﬁbt%’é"gjooLpocﬁR —) Rozpocznie sie proces

Aby menu AUTO COLOUR MANAGEMENT stato . SETUP OPTIONS MANAGEMENT kalibracji*
sie dostepne, telewizor musi by¢ wtaczony przez

ponad dwie minuty i by¢ w trybie ogladania

telewizji.

Po przeprowadzeniu samodzielnej

kalibracji Ramie czujnika wycofuje sie, a telewizor
» ponownie wyswietla obraz z ostatniego —»

wybranego Zrédta.

Na krotka chwile na ekranie pojawia sie
komunikat CALIBRATION COMPLETE.

Przydatne wskazowki

'*Samodzielna Z ekranu usuniety zostaje caty widoczny tekst, ramie czujnika opuszcza UWAGA! Podczas kalibracji nie wytaczaj
kalibracja sig, nastepuje proces kalibragji. systemu ani nie odtaczaj go od zrédta zasilania.
Kalibracja nie Jesli czujnik nie zostanie catkowicie wysuniety, kalibracja zostanie
powiodta sie przerwana i czujnik w razie potrzeby zostanie wsuniety do obudowy.
Jesli kalibracja rozpoczeta sie automatycznie, telewizor podejmie prébe
wykonania kalibracji przy nastepnym wtaczeniu.



Aktywacja systemu kodu PIN

v

Wprowadz czterocyfrowy kod PIN, aby
aktywowac system.

Zmiana kodu PIN

Usuniecie wybranego kodu PIN.*'

v

Usuwanie kodu PIN

v

Usuniecie wybranego kodu PIN.

Wprowadzanie kodu PIN

v

Jezeli nie mozna wiaczyc¢ telewizora po jego
odtaczeniu od sieci, odczekaj 30 sekund
i sprobuj ponownie.

Jesli zapomnisz kodu PIN

v

Skontaktuj sie z dealerem firmy Bang & Olufsen
w celu uzyskania pieciocyfrowego kodu
uniwersalnego.

System kodu PIN
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System kodu PIN nie pozwala osobom, ktére go nie znaja, na korzystanie
z telewizora. Jezeli system kodu PIN zostat aktywowany, a telewizor byt
wytaczony z sieci zasilania przez 15-30 minut, system kodu PIN zostanie

uruchomiony.

Wyswietl menu TV
SETUP

Wyswietl menu TV
SETUP

Wyswietl menu TV
SETUP

Wprowadz kod PIN

Gdy wyswietli sie monit
o kod PIN, przytrzymaj2
aby wyswietli¢ pie¢ pol*

sTop
Naci$nij ~ Nacisnij
dwukrotnie

sTop
Nacisnij Nacisnij
dwukrotnie

sTop
Nacisnij Nacisnij
dwukrotnie

—) Zaakceptowanie

Wprowadz

Wprowadz . .
czterocyfrowy kod —p ?/\églaslfcléo?uponovvme
i zaakceptuj ptuj

Wprowadz kod
PIN, zaakceptuj
i wybierz polecenie
NEW PINCODE

Wprowadz nowy kod,
zaakceptuj, ponownie
wprowadz kod i jeszcze
raz zaakceptuj

Wybierz polecenie
—» DELETE PINCODE
i zaakceptuj

Wprowadz kod PIN
i zaakceptuj

Zaakceptowanie spowoduje usuniecie kodu

pieciocyfrowy kod —p PIN, mozna teraz bedzie ponownie

uniwersalny

zaakceptowac system kodu PIN

'*Zmiana kodu PIN Jezeli w ciagu trzech godzin zmienisz kod PIN wiecej niz piec razy,
menu PINCODE bedzie niedostepne przez trzy godziny, zaktadajac, ze
telewizor nie jest odtaczony od sieci zasilania.

Nieprawidtowy Pieciokrotne wpisanie niewtasciwego kodu spowoduje wytaczenie
kod PIN telewizora na trzy godziny. Odtaczenie telewizora wyzerowuje

trzygodzinny okres.

UWAGA! Jezeli komunikat informujacy

o koniecznosci wprowadzenia kodu PIN
zostanie wyswietlony przy pierwszym wtaczeniu
telewizora, skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Bang & Olufsen. Aby anulowa¢ wpisywanie
kodu PIN i wyczysci¢ pola, nacisnij klawisz
BACK. Na pilocie Beo4 nacisnij STOP.

**Na pilocie Beo4 przytrzymaj 44, aby wyswietli¢
piec pol.



38 Konfiguracja tunera

Wytaczenie telewizora lub tunera DVB, jezeli Zrédtem telewizora lub DVB jest
urzadzenie peryferyjne, takie jak przystawka STB.

Wytaczenie tunera wewnetrznego Wyswietl menu TV W menu OPTIONS Wylaczenie/ Wytacz/whacz opcje
—— : — > e — wybierz opcje —» wiaczenie opdji > DVB'i zaakcentui

Jezeli wytaczony zostanie tuner telewizyjny, TUNER SETUP TV TUNER Pty
podtaczone urzadzenie peryferyjne mozna

wtaczad za pomoca przycisku TV. Jezeli

wytaczony zostanie tuner DVB, podtaczone

urzadzenie peryferyjne mozna witaczac za

pomoca przycisku DTV.
Przydatne wskazdwki

Wytaczenie tunera Jezeli wytaczysz tuner telewizyjny i tuner DVB, mozesz aktywowac UWAGA! Jezeli do telewizora podtaczona
telewizyjnego/DVB urzadzenie peryferyjne, ktére bedzie dziatac jako tuner, za pomoca zostata nagrywarka z dyskiem twardym Bang &
przycisku TV lub DTV. Olufsen, zaleca sie nie wyfaczac tunera
Menu TUNING Menu TUNING jest dostepne tylko wtedy, gdy wtaczony jest tuner telewizyjnego.

telewizyjny. Patrz str. 58.
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Obstuga Beo5

Obstuga innych urzadzen za pomoca pilota Beo5 lub

Beo4

Whbudowany kontroler Peripheral Unit Controller funkcjonuje jako ttumacz
pomiedzy podtaczonym sprzetem wideo, takim jak przystawka STB, nagrywarka
lub odtwarzacz DVD, a pilotem zdalnego sterowania Bang & Olufsen.

Gtéwne funkcje posiadanych urzadzen moga

by¢ obstugiwane za pomoca pilota zdalnego
sterowania Bang & Olufsen. Jednakze nie
wszystkie funkcje moga byc¢ obstugiwane.

Wyswietlenie naktadki menu*'

) Wybor zrodia

Jezeli masz pilota Beo4, naktadka menu daje
szybki dostep do wybranych funkgji.

Bezposrednia obstuga za pomoca
pilota Beo4

», Wybor podtaczonego
¥ sprzetu

Nacisnij kolorowy

Aktywacja funkcji bez uzycia naktadki menu.
Podtaczony sprzet musi by¢ wiaczony.

) przycisk, aby
aktywowac funkcje

PROGRAM GUIDE
RADIO/TV MODE
MENU
INFORMATION
PROGRAM GROUPS
SUBTITLE LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP
PROGRAM LIST

—» Wybranie funkgji

Menu

Wyswietl naktadke
menu

© KN

Wybor kanatu

lub [

Wybranie funkgji

®

Przytrzymaj, aby wyswietli¢ przewodnik
programowy

Przydatne wskazdwki

'#*Naktadka menu Nakfadka menu pokazuje opcje wybrane dla danego Zrédta. Naktadke
menu mozna wyswietl¢ na ekranie telewizora wytacznie za pomoca pilota
Beo4. Korzystajac z pilota Beo5, dostep do odpowiednich funkgji ma sie na
wyswietlaczu Beo5. Nie mozna wyswietla¢ naktadki w pomieszczeniach
dodatkowych. Zamiast tego, nacisnij przycisk w zadanym kolorze, albo
przycisk GO, a po nim cyfre.

UWAGA! To, jaki przycisk bedzie stuzyt do
aktywadji urzadzenia peryferyjnego, zalezy od
konfiguracji tunera i ustawien dokonanych
w menu CONNECTIONS. Patrz str. 38 i 47.



Korzystanie z menu sprzetowego
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Pilot zdalnego sterowania Bang & Olufsen zapewnia dostep do funkgji
oferowanych przez urzadzenia innych producentéw.

» Wyswietl menu

Obstuga wtasnego menu podtaczonego sprzetu
za pomoca pilota zdalnego sterowania. Aby
powrdci¢ do poprzedniego menu, na pilocie
Beo4 konieczne moze by¢ nacisniecie przycisku
EXIT zamiast STOP.

Odtwarzanie na odtwarzaczu DVD

¥ sprzetu

» Wiacz odtwarzacz

' L s

Nawigacja
po menu

Wybranie funkgji Przechodzenie Wprowadz
miedzy informacje
stronami/
listami
kanatow*

Wiaczenie sprzetu, rozpoczecie i zatrzymanie 7 DVD Wstecz/do Raz, aby Wznowienie odtwarzania
odtwarzania, przeszukiwanie w przod i w tyt. przodu wstrzymac
Dwa razy, aby
zatrzymac
**Beo4 Na pilocie Beo4 nalezy najpierw nacisna¢ przycisk GO, a potem przyciski UWAGA! Zapoznaj sie takze z instrukcja
strzatek. dotfaczona do podtaczonego sprzetu.
Wiaczenie Jezeli masz pilota Beo4, niektére typy podtaczonego sprzetu wymagaja, Informacje na temat obstugiwanego sprzetu
i wylaczenie aby nacisnac przycisk GO, a potem 0, aby je wtaczy¢ i wytaczyc. mozna uzyskac¢ kontaktujac sie ze swoim

dealerem firmy Bang & Olufsen.
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Spis tresci - instalacja

Ustawianie telewizora
Rozbudowanie zestawu

Ustawianie dodatkowego sprzetu
Panele z gniazdami potaczeniowymi
Pierwsza instalacja telewizora
Konfiguracja gtosnikéw

Ustawienia dodatkowe

Menu ekranowe

Czyszczenie
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Ustawienie telewizora

Ustawianie telewizora

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi umieszczenia
i podfaczenia urzadzen znajdujacymi sie na tej i na kolejnych stronach.

Ustawiajac telewizor nalezy pamietac, ze
wbudowany silnik po wtaczeniu telewizora obrdci
go do wstepnie ustalonej pozycji.

Usuniecie podpoérek

Po ustawieniu telewizora nalezy usuna¢ dwie
podpdrki znajdujace sie pod przednia rama.

Mocowanie pokrywy podstawy

W zwiazku z duza waga telewizora przesuwanie/
podnoszenie telewizora powinno by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowany
personel - przy uzyciu odpowiedniego sprzetu.

n

Odkre¢ sruby znajdujace sie wewnatrz kazdej
podporki.

Pokrywa ma z tytu paski z podwaojnie powlekanej
tasmy.

o
\\s\s

G

Zanim przymocujesz pokrywe na state, sprébuj
ustawic ja na swoim miejscu bez usuwania
podklejki tasmy.

Wazne!

Wentylacja

Aby zapewni¢ odpowiednia wentylacje, boczne $cianki obudowy odtwarzacza powinny znajdowac sie

przynajmniej 5 cm przestrzeni po bokach telewizora i 10 cm powyzej telewizora. Nie wolno zastaniac¢

otworéw wentylacyjnych z tytu telewizora.

W momencie przegrzania (migajacy wskaznik trybu oczekiwania i ostrzezenie na ekranie) wytacz
telewizor, aby ostygt. W tym czasie telewizor nie bedzie dziatat.



Prowadzenie przewodoéw

Aby umozliwic¢ ich ruch podczas obracania
telewizora, przewody musza by¢ uformowane
w obszerna petle i przymocowane do uchwytu
na przewody.

Przeglad

45

Aby zorientowac sie, ile luzu potrzeba przewodom,
delikatnie odwrd¢ telewizor do korca w lewa
strone, zanim przymocujesz przewody za pomoca
paskow.

Zlokalizuj panele gniazd oraz inne wazne

elementy:

1 Wskaznik trybu oczekiwania/odbiornik
sygnatéw z pilota.

2 Boczny panel gniazd (gniazdo zasilana, anteny
sygnatu telewizyjnego, potaczen BeoMaster).
Przechyl gtéwny panel gniazd (4) do przodu, aby
uzyskac¢ dostep do gniazd.

3 Uchwyt na kable.

4 Gtéwny panel gniazd z wbudowana tacka
i pokrywa na kable.

Przechyl panel do przodu, aby zdja¢ pokrywe.
Otwoérz pokrywe znajdujaca sie po boku, aby
utatwic¢ sobie dostep podczas prowadzenia
przewoddw.

UWAGA! Obrazy nieruchome, takie jak logotypy, gry wideo, obrazy komputerowe oraz obrazy
wyswietlane w formacie 4:3 nie powinny by¢ wyswietlane na ekranie przez zbyt dtugi czas. Moze to
spowodowac pozostawanie na ekranie odbi¢ tych obrazéw.
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Odtaczanie od zrédta zasilania

Podczas rozbudowy zestawu telewizor nalezy

odtaczy¢ od zrédta zasilania.

Zdejmowanie pokrywy przewodow

v

Rozbudowanie zestawu

Telewizor obstuguje szeroka game sprzetu dodatkowego. Mozna nawet podtaczy¢
projektor albo system automatyki domowej, by sterowac oswietleniem i zastonami
w pomieszczeniu. Magnetowidy nalezy podtacza¢ wytacznie do gniazd AV1 i AV2.

Wytacz telewizor — Odtacz telewizor od zasilania

Zdejmij pokrywe przewodéw, aby uzyska¢ dostep

do panelu z gniazdami.

Podtacz dodatkowe urzadzenia

M
Aby za pomoca pilota Beo5 moéc obstugiwac "
produkty firm innych niz Bang & Olufsen,
nalezy do kazdego produktu podtaczyc
nadajnik podczerwieni firmy Bang & Olufsen.
Patrz takze str. 48-49.
Wtacz telewizor R
v

Przed podtaczeniem telewizora do zrédta
zasilania zawsze zatéz pokrywe.

A
=
B
/
Przechyl gtéwny panel gniazd Zwolnij dwa zamki A i zdejmij Nacisnij B, aby otworzyc
do przodu. pokrywe niewielka pokrywke ostaniajaca

gniazda tymczasowych potaczen

Wybierz odpowiednie gniazdo

ozhaczone CTRL —» Wykonaj wszystkie potaczenia

Zatéz wszystkie pokrywy -»> E;)S(iil{grﬁételewizor do zrodta - Wiacz telewizor

Informacja

AUTO SELECTION
TIMER RECORDER

HDMI

Automatyczny wybdr podtaczonych zrodet, gdy telewizor jest wiaczony i wykryje sygnat.

Aktywacja opcji nagrywania z timerem dla podtaczonego urzadzenia nagrywajacego. Dostepna, jezeli
nie masz opcjonalnej nagrywarki z dyskiem twardym firmy Bang & Olufsen. Dostepne jedynie w menu
AV1 i AV2. Mozna aktywowa¢ w dowolnym czasie jedynie w jednym z tych menu.

Sprzet podtaczony za posrednictwem gniazda HDMI IN. Jezeli w menu CONNECTIONS opcja HDMI
EXPANDER jest ustawiona na TAK, opcja HDMI-C w menu AV zostanie zastapiona przez HDMI-C1,
HDMI-C2, HDMI-C3 i HDMI-C4.
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Rejestracja dodatkowych urzadzeri | \yycwietl menu \évpﬂeows N gﬁy@z‘%ﬁ N \S/\%?\ile[)ré\;ﬂenu N Posteplﬁ zgodnie
Sprzet podtaczony do telewizora nalezy 7 TVSETUP wybierz opcje z grupy gniazd OPTIONS 2;1?;2.3 damina
zarejestrowac, jezeli nie zostat automatycznie CONNECTIONS I zarejestruj
wykryty przez telewizor. Powtérz procedure dla
kazdego gniazda.
Zawartoé¢ menu | AV1-AV6 Rejestracja podtaczonego sprzetu
CONNECTIONS 'pispLAY 2 Rejestracja podtaczonego projektora
HDMI EXPANDER Wtaczenie lub wytaczenie ekspandera HDMI
podtaczonego do gniazda HDMI-C
LINK Zmiana czestotliwosci potaczenia i wiaczanie
modulatora systemowego
Opcje Zrédet w  NONE Nic nie jest podtaczone
menu AV1-AV6 'y MEM Opcjonalna nagrywarka z dyskiem lub
podtaczony magnetowid
DVD/DVD2 Podtaczony odtwarzacz DVD lub nagrywarka
DTV2 (V.AUX) Sprzet taki, jak przystawka STB
DTV Sprzet taki, jak przystawka STB
V.AUX2 Sprzet taki, jak konsola do gier wideo
v Podtaczony tuner telewizyjny
PC BeoMaster lub podtaczony komputer
CENTRE Do podtaczania centrum zrodet, ktore moze
zawiera¢ maksymalnie szes¢ wbudowanych
Zrédet (tylko w menu AV2)
Powyzej przedstawiono jedynie przyktady
rejestracji; dostepny sprzet mozna zarejestrowac
w jakiejkolwiek opcji Zrédta. Moze by¢ takze
konieczne zarejestrowanie dodatkowego sprzetu
w systemie Master Link.
(VGA) Sprzet podtaczony przez gniazdo VGA (AV5, jesli nie masz opcjonalnego pilota BeoMaster, lub AV6).
(Y -Pb-Pr) Sprzet podtaczony przez gniazdo Y — Pb — Pr (AV2 lub AV3).

STANDBY OPTIONS

Ustaw przystawke STB, by wyfaczata sie, gdy zmieniasz Zrodto lub wytaczasz telewizor. Mozesz takze
ustawic przystawke STB w taki sposéb, by byta zawsze wtaczona, albo zeby byta wiaczana i wytaczana

recznie za pomoca pilota.



48 Ustawianie dodatkowego sprzetu
Skonfiguruj telewizor ze Zrédtami wideo i gtosnikami.
Sygnaty wideo
Podtacz zrédta sygnatu wideo takie jak sygnat
telewizji kablowej, satelitarnej lub z anteny o
naziemnej do gniazd widocznych na schemacie. —_—
Gtosniki |_DVB-T/C ANT 1 POWER LINK 1
Podtacz gtosniki Bang & Olufsen Power Link. Uzyj SUB
kabli dostarczonych wraz z gtosnikami. Dtuzsze -
kable dostepne sa u przedstawiciela firmy Bang & K
Olufsen. b
—a
N POWER LINK A
" e ]
D ——
Dodatkowy sprzet wideo
Jednoczesne podtaczenie wielu réznych rodzajéow Nadajniki podczerwieni: Aby méc obstugiwac
sprzetu wideo. Mozna tutaj takze zobaczy¢ produkty innych firm niz Bang & Olufsen za pomoca
przyktady nazw zrédet, ktére mozna wybrac dla pilota Bang & Olufsen, podtacz do kazdego
sprzetu w menu CONNECTIONS. Digital television AV 2 produktu nadajnik podczerwieni Bang & Olufsen.
[DTV] | Podtacz kazdy nadajnik do odpowiedniego
gniazda oznaczonego jako CTRL na gtéwnym
DVD AV3 panelu gniazd.
[DVD]
Camera AV 6
[CAMERA]

Przydatne wskazdwki

Sprzet z wyjsciem HDMI  Urzadzenia z wyjsciem HDMI mozna podtaczy¢ do dowolnego, dostepnego gniazda HDMI, niezaleznie
od konkretnego gniazda AV, do ktérego podtaczone zostato urzadzenie. Wiecej informacji na temat
konfigurowania podtaczonego sprzetu do uzytku mozna znalez¢ na str. 47.



Konfiguracja zestawu kina
domowego

Rozbuduj zestaw, np. stwérz zestaw kina domowego z projektorem i systemem
automatyki domowej.

Korzystaj z projektora albo podtacz do telewizora
system automatyki domowej, ktéry pozwoli na
sterowanie oswietleniem i zastonami

W pomieszczeniu.

Odbiornik podczerwieni

Jezeli wbudowany odbiornik podczerwony
sygnatéw pilota zdalnego sterowania zostanie
zastoniety po rozwinieciu ekranu projektora,
bedziesz musiat takze zainstalowac zewnetrzny
odbiornik podczerwieni.

BeoMaster

§ | |

"y

e =

| Home

S | Automation
3 |y o system
8 |= & J
L " | CINEMA

Jezeli telewizor jest wyposazony w pilota
BeoMaster, skorzystaj z gniazda Ethernet na
bocznym panelu gniazd, aby podtaczyc sie do
Internetu, a takze z dwoch gniazd USB, aby
podtaczy¢ do BeoMaster dodatkowy sprzet,
np. czytnik kart pamieci.

Zestaw audio

ML

ROUTER 7’-’“75’!’%‘;

Podfacz do telewizora zestaw audio firmy Bang &
Olufsen za pomoca gniazda Master Link. Podtacz
go do gniazda Master Link na bocznym panelu
gniazd. Patrz takze str. 18-19.

Przewdd i wtyczka zasilania

Zataczony kabel zasilajacy i wtyczka sa zaprojektowane specjalnie dla telewizora. Jesli zmienisz wtyczke
lub w jakikolwiek inny sposob uszkodzisz kabel zasilajacy, wptynie to niekorzystnie na dziatanie
telewizora! Potacz gniazdko ~ na bocznym panelu gniazd telewizora z gniazdkiem sciennym. Odbiornik
podczerwieni zaswieci czerwonym $wiattem; telewizor jest w trybie oczekiwania, gotowy do uzytku.
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Kazdy sprzet podfaczany do gtéwnego panelu gniazd musi zostac zarejestrowany

w menu CONNECTIONS. Patrz str. 47.

SPDIF  CTRL
AV 4

HDMI IN

TV

Gniazdo wejscia sygnatu antenowego do
podtaczenia zewnetrznej anteny lub analogowe;j
sieci telewizji kablowej.

ML

Dostepne wytacznie gdy telewizor jest wyposazony
w pilota BeoMaster.

AUX
21-wtykowe gniazdo do dodatkowego sprzetu
wideo, umozliwiajace kopiowanie zewnetrzne.

-+ USB

podtaczenie sprzetu obstugujacego USB.
Dostepne wytacznie gdy telewizor jest
wyposazony w pilota BeoMaster.

%* Ethernet*'
Do podtaczenia do Internetu. Dostepne wytacznie
gdy telewizor jest wyposazony w pilota BeoMaster.

~ —Siec zasilajaca
Podtaczenie do sieci zasilania.

Do obstugiwanego zestawu audio Bang & Olufsen.

PCMCIA
SMARTCARD

CENTRE 1
POWER LINK

=1
i1

Modut CA ma jedna wystajaca krawedz z jednej
strony i dwie wystajace krawedzie z drugiej strony.
Strona z dwiema krawedziami powinna by¢
skierowana w prawo. Podczas wktadania karty
ztoty chip powinien by¢ zawsze skierowany w gére.

Przydatne wskazdwki

Zrédto HDMI  Mozesz jednoczesnie ogladac¢ dwa zrédia HDMI, ale tylko, gdy jedno ze zrodet
jest podtaczone do gniazda HDMI A lub HDMI B, a drugie zrodto jest
podtaczone do gniazda HDMI C lub HDMI D.

1*NaIeZy taczy¢ sie wytacznie z siecia lokalna
(LAN), nie wychodzaca poza obreb mieszkania,
domu lub budynku.
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Gniazda w szarym kolorze na ilustracji gtdéwnego panelu gniazd moga byc¢ zajete przez wewnetrzne podtaczenia. Nie odtaczaj

kabli z tych gniazd!

n
“h

Podtacz stuchawki stereofoniczne.

AV1
Gniazdo zajete przez opcjonalna nagrywarke
dysku twardego.

AV2
Grupa gniazd do podtaczenia AV dodatkowego
sprzetu wideo.

AV3

Grupa gniazd do podtaczenia AV dodatkowego
sprzetu wideo.

Telewizor utrzymuje otwarta $ciezke sygnatu
pomiedzy opcjonalna nagrywarka a nagrywalnym
zrédtem podtaczonym do obszaru gniazd AV3.
Dzieki temu mozna ustawi¢ automatyczne
wiaczanie sie zrédta na AV3 oraz ustawic
opcjonalna nagrywarke na automatyczne
nagrywanie zrédta na AV3, pod warunkiem,

ze podtaczony sprzet obstuguje te funkgcje.

AV4
Grupa gniazd do podtaczenia AV dodatkowego
sprzetu wideo.

AV5

Ta grupa gniazd jest dostepna jedynie, gdy telewizor
nie jest wyposazony w BeoMedia. Uzywaj tego
gniazda dla sprzetu, ktéry nie ma by¢ podtaczony
na state, na przyktad aparat fotograficzny lub
kamera wideo.

AV6

Uzywaj tego gniazda dla sprzetu, ktéry nie ma by¢
podtfaczony na state, na przyktad aparat fotograficzny
lub kamera wideo.

VIDEO IN (AV4)
Do podfaczenia sygnatu wideo.

L-IN, R-IN (AV4-AV6)
Prawe i lewe wejscie liniowe.

Y - Pb — Pr (AV2-AV3)

Do podtaczania sygnatu wideo ze zrédet
zewnetrznych, np. ze zrodta HDTV. Moga by¢
wykorzystane w potaczeniu z gniazdem AV lub
gniazdem cyfrowego sygnatu audio.

SPDIF (AV2-AV6)
Gniazdo wejsciowe cyfrowego sygnatu audio, np.
odtwarzacz DVD.

CTRL (AV2-AV6)
Dla sygnatéw sterujacych IR do urzadzen
zewnetrznych podtaczonych do gniazd AV.

S VIDEO (AV4, AV6)
Do kamer S-VHS lub Hi-8.

DISPLAY 2 (DVI-D OUT)
Podtacz projektor.

HDMI IN (A-D)

Do zrodta wideo High Definition Multimedia
Interface (HDMI) lub komputera. Zrédta moga by¢
zarejestrowane dla dowolnego gniazda AV.
Podtacz ekspander HDMI do gniazda HDMI-C.

VGA
Gniazdo do podtaczenia zrédta obrazu o wysokiej
rozdzielczosci lub komputera PC.

ANT (1-3)

Gniazdo wejsciowe (1 — DVB-T/C) do anteny
zewnetrznej/telewizji kablowej (2 — DVB-S) z
anteny satelitarnej, gniazdo zewnetrznej anteny/
sieci telewizji kablowej (3) zajete przez opcjonalna
nagrywarke z dyskiej twardym.

MASTER LINK

Do obstugiwanego zestawu audio Bang & Olufsen.
Dostepne, jezeli telewizor nie ma pilota
BeoMaster.

LINK TV
Gniazdo wyjscia sygnatu antenowego do
przesytania sygnatéw wideo do innych pomieszczen.

DTV DATA
Do wykorzystania w przysztosci.

CINEMA
Do systemu automatyki domowej.

TTL/RS232
Whytacznie do wykorzystania w instalacjach
hotelowych.

IR IN

Do dodatkowego odbiornika podczerwieni,
jezeli telewizor jest skonfigurowany do uzytku
z projektorem.

IR 142
Do zewnetrznego nadajnika podczerwieni
uzywanego z zestawami kina domowego.

PCMCIA/SMARTCARD
Do karty i modutu dostepu do programoéw
cyfrowej telewizji satelitarnej.

2+ USB (na gtéwnym panelu gniazd)
Tylko do celéw serwisowych.

Stuchawki Aby wyciszy¢ gtosniki, obré¢ szybko pokretto regulacji gtosnosci w lewo. Obracaj
pokretto w obie strony, aby ustawi¢ gtosnos¢ w stuchawkach. Aby przywrocic¢
dzwiek w gtosnikach, obré¢ szybko pokretto regulacji gtosnosci w lewo.

POWER LINK 1 (SUB) Aby podtaczy¢ dwa subwoofery Bang & Olufsen, uzyj rozgateznika.
POWER LINK 2-6 Do gtosnikéw zewnetrznych w zestawie dZzwieku przestrzennego.

Patrz takze str. 54-55.

UWAGA! Magnetowidy mozna podtaczyc¢ jedynie
do gniazd AV1 i AV2, poniewaz tylko te gniazda
sa gniazdami wyjsciowego sygnatu wideo.

Podtacz podstawowa nagrywarke do gniazda AV1,
a nagrywarke dodatkowa do gniazda AV2.
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Pierwsza procedura konfiguracji zostanie uaktywniona po podtaczeniu telewizora
do Zrodta zasilania i wtaczeniu go po raz pierwszy. Jezeli w pdzniejszym czasie
chcesz zmieni¢ konfiguracje, mozesz uzyskac dostep do tych samych menu

i zaktualizowac ustawienia.

Wiacz telewizor
Uruchomienie telewizora i przygotowanie go do Wiacz sprzet

uzycia trwa 20 sekund.

Wybierz ustawienia (Go)
Ponizsze ustawienia pojawiaja sie tylko wtedy, Wybierz ustawienie Zaakceptuj i przejdz do nastepnego elementu menu
gdy telewizor zostanie wiaczony po raz
pierwszy.*
MENU LANGUAGE Ustawienie jezyka menu ekranowych
TUNER SETUP Wytaczanie i wlaczanie tunera telewizyjnego lub DVB
CONNECTIONS Rejestrowanie podtaczonego sprzetu, patrz str. 47
AUTO TUNING Automatyczne dostrajanie kanatéw telewizyjnych, patrz takze str. 34.

Dostepne wytacznie wtedy, gdy wiaczony jest tuner telewizyjny,
patrz str. 38

Informacja
Jezyk menu Wybor jezyka dla menu ekranowego. "*UWAGA! W procedurze pierwszej instalacji, po
Tuner telewizyjny Menu TUNING jest dostepne wytacznie wtedy, gdy tuner telewizyjny jest dokonaniu zadanych ustawien, konieczne moze
wiaczony, patrz str. 38 i 58. by¢ nacisniecie zielonego przycisku w celu
Potaczenia Wybiera sie tu typ urzadzen podtaczonych do poszczegélnych gniazd, przejscia do kolejnego menu. Postepuj zgodnie
uzywane gniazda, nazwe produktu i nazwe zrédta. z instrukcjami na ekranie.

Strojenie Menu strojenia kanatéw pojawia sie automatycznie na ekranie.
automatyczne
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Kiedy pierwsza instalacja zostanie zakoriczona, gtosniki mozesz skonfigurowac
z zestawem kina domowego.

Kalibracja gtosnikow ., SPEAKER TYPES

Ustaw gtosniki, aby zoptymalizowa¢ dzwiek " SPEAKER ROLES

docierajacy do miejsca, w ktorym siedzisz. SPEAKER DISTANCE
SPEAKER LEVEL
SOUND ADJUSTMENT

Kalibracja stelaza

Samobiezny stelaz nie bedzie dziatat, dopoki
nie zostanie ukonczony proces kalibracji.

»  STAND ADJUSTMENT

STAND POSITIONS

£\
=

Pierwsza konfiguracja gtosnikéw dotyczy wytacznie gtosnikdw
uzywanych podczas ogladania telewizji. Po jej dokonaniu mozna
skonfigurowa¢ gtosniki uzywane podczas ogladania kina domowego.
Patrz takze rozdziat Konfiguracja gtosnikow na str. 54-55 oraz DZwiek
przestrzenny i kino domowe na str. 30.

Ustawianie gtosnosci, baséw, tondw wysokich oraz wzmocnienia
dzwieku, a takze wstepne ustawienie dwdch domysinych kombinagji
gtosnikéw. Mozliwos¢ wyboru innej kombinacji g’ros’niléw w dowolnym
momencie. Patrz str. 35.

(0]

Przy poleceniu SET Przy poleceniu SET Zaakcep-
LEFTMOST POSITION RIGHTMOST POSITION towanie
nalezy obroci¢ telewizor nalezy obrécic telewizor

w lewo, do punktu, poza  w prawo, do punktu, poza

ktory telewizor nie ktory telewizor nie powinien

powinien sie przesuwac.  sie przesuwac.

Ustaw preferowana pozycje wstepna, w ktorej powinien ustawic sie
telewizor po wiaczeniu lub wytaczeniu. Patrz str. 56.

Ustawianie stelaza Mozna tu ustawi¢ maksymalny kat obrotu telewizora — w lewo i w prawo.

UWAGA! Konieczne jest skonfigurowanie stelaza,
zanim bedzie mozna z niego skorzystac.
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Podtacz do telewizora gtosniki Power Link oraz maksymalnie dwa subwoofery
Beolab, aby otrzymac system dzwieku przestrzennego.

Wybierz konfiguracje gtosnikow
Przed rozpoczeciem konfiguracji ustawien
gtosnikdw w jednym z trybdw konieczne
bedzie wiaczenie telewizora w trybie telewizora
lub kina domowego.

menu TV SETUP

Ustaw typ gtosnika

Zarejestruj typ kazdego gtosnika w menu.
Kazdy gtosnik firmy Bang & Olufsen wydaje
dzwiek i jest zaznaczany na ekranie.

jego rodzaj

Skonfiguruj role gtosnika

Wybierz funkcje kazdego podtaczonego
gtosnika, taka jak przod, tyt czy surround.
Gtosnik moze spetniac¢ wiecej niz jedna role -
moze stuzy¢ do ogladania telewizji i ogladania
kina domowego.

»  Wiacz telewizor i wyswiet! Y W menu OPTIONS wybierz
opcje SOUND

> Wybierz menu SPEAKER TYPES —p VVybierz glosnik i wyswietl

N : Wyswietl role gtosnika dla
»  Wybierz menu SPEAKER ROLES —p kazdego z glodnikow

B@E O

Oc
G
© |

74

Ob

£ @® 40,

Skonfiguruj role gtosnika.

—» Wybierz menu

@

Zaakceptowanie

(0

Zaakceptowanie

TV (1) Kino domowe (2) ...
A:  Prawy przedni Lewy przedni
(Right front) (Left front)
B: Lewy przedni Lewy przestrzenny
(Left front) (Left surround)
C: Wyt Lewy tylny (Left back)
D: Wyt. Prawy tylny (Right back)
E: Lewy tylny Prawy przestrzenny
(Left back) (Right surround)
F: Prawy tylny Prawy przedni
(Right back) (Right front)
G: Wyt Srodkowy (Centre)

Informacja

Dzwiek w czasie W trakcie procesu konfiguracji gtosniki wydaja czasem dzwiek. Sprawdz,

konfiguracji czy zaznaczony gtosnik odpowiada nazwie gtosnika wydajacego dzwiek.

Role gtosnikéow Przed wybraniem tylnych gtosnikdéw musisz wybra¢ gtosniki dzwieku
przestrzennego.

UWAGA! Aby skonfigurowac zestaw kina
domowego, nalezy najpierw przetaczy¢ sie na
tryb kina domowego. Wiecej informacji o kinie
domowym mozna znalez¢ na str. 30.



Ustawianie odlegtosci kolumn

Wprowadz odlegtosci w linii prostej w metrach
pomiedzy Twoja pozycja a poszczegolnymi

gtosnikami.

Kalibracja poziomu dzwieku

Dzwiek kalibracji jest naprzemiennie

odtwarzany przez kazdy gtosnik. Wyreguluj
gtosniki tak, aby odpowiadaty poziomowi

dzwieku gtosnika centralnego.

Wyswietlenie aktywnego systemu

dzwieku

v

»

. . , v
Na ekranie mozesz zobaczy¢ nazwe aktywnego

systemu dZwiekowego dla dowolnego Zrédta

lub programu.
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Jezeli konfiguracja uwzglednia dwie rdézne pozycje ogladania, kino domowe

i zwyczajna telewizje, musisz stworzy¢ dwa rézne ustawienia gtosnikdw.

Wybierz menu
SPEAKER DISTANCE

W menu SEQUENCE

Wybierz menu - wybierz opcje

SPEAKER LEVEL

Wyswietl menu TV

AUTOMATIC lub
MANUAL

W menu OPTIONS

SETUP — wybierz opcje
SOUND
LEFT RIGHT
FRONT \  CF N‘TRE FRONT
LEFT RIGHT
SURROUND SURROUND
O] @
LEFT RIGHT
BACK BACK
< S

Ustaw odlegtos¢ gtosnikow.

—» Wybierz gtosnik oraz odlegto$¢

(6

Zaakceptowanie

Jezeli wybrana jest
-5 opcja MANUAL, @
wybierz gtosnik

) ) ) Zaakceptowanie
i ustaw jego poziom

— Wybierz menu SOUND SYSTEM

Skalibruj poziom dzwieku z dwéch réznych
pozycji ogladania.

Poziom gtosnikéw Skalibruj kazdy glosnik w odniesieniu do gtosnika centralnego,
aby zagwarantowac optymalny dzwiek przestrzenny.

UWAGA! Po dokonaniu kalibracji gtosnikéw
ponowna kalibracja dzwieku gtosnikéw bedzie
konieczna tylko wtedy, gdy zostana dokonane
jakies zmiany konfiguragji.
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Pozycje telewizora

v

Uzytkownik moze zaprogramowac pozycje,

w jakiej ustawi sie telewizor podczas ogladania,
stuchania muzyki oraz po wytaczeniu. Informacje
o pierwszej instalacji stelaza mozna znalez¢ na
str. 53.

Godzina i data

v

Ustawianie godziny i daty Aby na wyswietlaczu

Ustawienia dodatkowe

Mozna dokona¢ dodatkowych ustawien, np. ustawic¢ pozycje, do jakich ma sie

obracac¢ telewizor, ustawi¢ poprawna date i godzine czy aktywowad, ustawiac oraz
deaktywowac funkcje powiazane z codziennym uzywaniem opcjonalnej nagrywarki

z dyskiem twardym.

Wyswietl menu TV . Obré¢ telewizor
SETUP i wybierz menu —p degieorzlu\l/alg'EgNDBY wedtug wtasnego P
STAND POSITIONS uznania

Wyswietl menu TV
SETUP i wybierz menu—p
OPTIONS

Wybierz menu

Ustaw godzine
CLOCK -» id

ate

®

Zaakceptuj*!

®

Zaakceptowanie

widoczny byt zegar, nacisnij przycisk Clock na
pilocie Beo5. Zegar zniknie po 10 sekundach.

STAND POSITIONS

CLOCK

TIME 20:00

DATE

VIDEO
AUDIO
STANDBY MONTH
STAND ADJUSTMENT YEAR

SYNCHRONISE

store O

Informacja

*Pierwsze Podczas pierwszego ustawiania, po ustawieniu pozycji telewizora, nalezy
ustawienie nacisnac zielony guzik, aby kontynuowac pierwsze ustawianie.

UWAGA! Najprostszy sposob na konfiguracje
zegara to zsynchronizowanie go z ustuga
teletekstu oferowana przez biezacy kanat
telewizyjny, za posrednictwem menu CLOCK.
Jesli serwis teletekstowy nie jest dostepny,
mozna recznie ustawic¢ zegar.



Konfiguracja nagrywarki z dyskiem

twardym R

Dwa poziomy ustawien - BASIC i ADVANCED -
okreslaja zawartos¢ menu SETUP.
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Wtacz nagrywarke
z dyskiem twardym
i wyswietl menu gtéwne

@

Zaakceptowanie

Wybierz menu

Wybierz opcje
SETUP

> -» i zmien ustawienia >

FEATURE LEVEL Wybierz poziom BASIC lub ADVANCED

PARENTAL LOCK CODE** Wprowadz kod dostepu, by ograniczy¢ dostep do nagran

GROUPS* Osiem wstepnie zdefiniowanych grup, w ktorych mozna umieszczac nagrania
RECORDING QUALITY* Jakos¢ nagran (STANDARD/HIGH)

RECORDING DURATION Standardowa dtugos¢ dla nagran recznych

CONNECTIONS Rejestracja dodatkowego podtaczonego sprzetu

REPLAY** Odtwarzanie typu EXTENDED rozpoczyna kopiowanie do bufora gdy

tylko zostanie wybrane Zrédto. Patrz takze str. 8-9

MENU LANGUAGE Wybor jednego z o$miu jezykéw dla systemu menu.

TUNING* Precyzyjne dostrojenie programéw zapisanych we witasnym tunerze
nagrywarki z dyskiem twardym i dostosowanie ustawien dzwieku
cLock*’ Automatyczna konfiguracja ustawien godziny i daty dla telewizora

2*Nagrywarka z dyskiem twardym
3*Strojenie i zegar
Jakos¢ nagrania

Funkcje oznaczone ** s dostepne jedynie wtedy, gdy FEATURE LEVEL jest ustawiony na ADVANCED.
W ustawieniu ADVANCED opcje TUNING i CLOCK znajduja sie w pozycji EXTRA.
Jakos¢ STANDARD zajmuje mniej miejsca na dysku twardym niz HIGH.
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Ustawienia ogdlne: Wybierz Zone, TV i Menu.
Wybierz

1. @ 2 @ , Ustawienia @
[ ] [ ]
TUNING*' EDIT CHANNELS str. 34
ADD CHANNELS str. 34
AUTO TUNING str. 34
MANUAL TUNING MANUAL TUNING (EXTRA) str. 34
PLAY TIMER TIMER ON/OFF str. 33
PLAY TIMER INDEX str. 33
PLAY TIMER PROGRAMMING str. 33
WAKE-UP TIMER str. 32
OPTIONS CONNECTIONS AV1-AV6 str. 47
DISPLAY 2 str. 47
HDMI EXPANDER str. 47
LINK str. 47
TUNER SETUP TV '_rUNER*1 str. 38
DVE str. 38
SOUND SOUND ADJUSTMENT str. 35
SPEAKER TYPES str. 54
SPEAKER ROLES str. 54
SPEAKER DISTANCE str. 54
SPEAKER LEVEL str. 55
SOUND SYSTEM str.55
PICTURE str. 35
CLocK str. 56
MENU LANGUAGE str. 52
AU;O COLOUR MANAGEMENT str. 36
STAND POSITIONS VIDEO str. 56
AUDIO str. 56
STANDBY str. 56
STAND ADJUSTMENT str. 53
Czyszczenie

Konserwacja Regularne zabiegi konserwacyjne, takie jak czyszczenie, naleza do obowiazkéw uzytkownika.
Ekran Do wytarcia kurzu z ekranu nalezy uzy¢ miekkiej, suchej szmatki. Nie uzywac srodkéw czyszczacych
w ptynie lub aerozolu.

Obudowa i elementy sterujace Kurz nalezy Scierac z powierzchni urzadzenia sucha, miekka szmatka. Silniejsze zabrudzenia nalezy
usuwac miekka, wilgotna sciereczka i woda z domieszka tagodnego srodka czyszczacego, np. ptynu
do mycia naczyn.

Alkohol zakazany Nigdy nie wolno uzywac alkoholu lub innych rozpuszczalnikéw do czyszczenia jakichkolwiek czesci
telewizora.



Opcjonalna nagrywarka z dyskiem twardym: Wybierz Zone, V.MEM i Menu.
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Wybierz
1. ® 2. )  ustawienia @
[ ] [ ] [ ]
HARD DISC CONTENTS EDIT* DELETE str. 27
SPLIT str. 27
TRIM str. 27
EXTERNAL COPY str. 28
|
OPTIONS** PROTECTION str. 27
GROUP str. 28
NAME str. 27
PARENTAL LOCK str. 29
GROUP* str. 28
|
TIMER PROGRAMMING SOURCE str. 26
CHANNEL str. 26
START TIME str. 26
STOP TIME str. 26
DATE/WEEKDAYS str. 26
PRQTECTION*I str. 26
QUéLITY*Z str. 26
EXTRA* GROUP str. 26
NAME str. 26
PARENTAL LOCK str. 26
KEEP EPISODES str. 26
T|MIER INDEX str. 26
SETUP FEATURE LEVEL BASIC — ADVANCED str. 57
|
PARENTAL LOCK CODES** OLD CODE — NEW CODE... str. 57
GR(IJUPS*Z Molvms —SPORTS... str. 57
RECORDING QUALITY* STANDARD — HIGH str. 57
| |
RECORDING DURATION MANUAL RECORDING str. 57
| |
CONNECTIONS NONE—VMEM—DVD ... str. 57
REPLAY* OFF — BASIC — EXTENDED str. 57
|
MENU LANGUAGE str. 57
EXTRA* TUNING str. 57
CLOCK str. 57
RECORD/STOP RECORDING str. 4-5

"*UWAGA! Menu TUNING jest dostepne
wytacznie wtedy, gdy tuner telewizyjny jest
wtaczony w menu TUNER SETUP.

2*Tylko poziom funkcji ADVANCED.

FEATURE LEVEL Domyslne ustawienie fabryczne to BASIC.
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Kopia bezpieczenistwa i program antywirusowy

Nalezy zawsze przechowywac kopie zapasowe danych w celu upewnienia sie, ze
zdjecia, pliki muzyczne, itp. nie zostana utracone w przypadku awarii systemu lub

programu. BeoMaster zawiera wbudowany program antywirusowy chroniacy

przed najbardziej powszechnymi typami wiruséw komputerowych.

Kopia bezpieczenstwa

Obowiazek regularnego tworzenia kopii zapasowych
danych, miedzy innymi zdje¢, muzyki, itp., spoczywa
na uzytkowniku. Uzytkownik zobowiazany jest
zapewni¢ dostepnos¢ danych na nosniku, ktéry
umozliwia niezwtoczne przeniesienie danych do
urzadzenia BeoMaster, lub w przypadku wymiany
urzadzenia, do nowego egzemplarza urzadzenia
BeoMaster. Uzytkownik zobowiazany jest
przeprowadzi¢ ponowna instalacje kopii
zapasowych, jesli zajdzie taka potrzeba.

Kopie bezpieczenstwa mozna umiescic¢ na biurowym
komputerze lub na innym zewnetrznym urzadzeniu,
np. na przenosnym dysku twardym. Dane mozna
rowniez skopiowac na ptyty CD lub DVD.

Dane nalezy rowniez skopiowac przed oddaniem
urzadzenia BeoMaster do serwisu. W ramach
naprawy moze okazac sie konieczne sformatowanie
nosnika danych i takie formatowanie, ktérego
wynikiem bedzie utrata danych, jest wykonywane
bez uprzedzenia. Bang & Olufsen nie jest
odpowiedzialny za utrate danych.

Ponowne instalowanie danych

Jesli zajdzie koniecznos¢ ponownego zainstalowania
kolekcji multimediow w urzadzeniu BeoMaster,
nalezy w tym celu wykorzystac¢ programy BeoPlayer,
BeoPort lub BeoConnect (tylko uzytkownicy
komputeréw Mac). Zapobiega to utracie

informacji zapisanych w powiazanych tagach.

Program antywirusowy

Atak wirusa moze spowodowac awarie systemu

i utrate waznych danych. W najpowazniejszych
przypadkach moze zaistnie¢ potrzeba oddania
urzadzenia BeoMaster do serwisu. Naprawy
spowodowane atakiem wirusa NIE sa objete
gwarancja. Urzadzenie BeoMaster jest
wyposazone w program antywirusowy. Program
ten chroni przed najbardziej powszechnymi
typami programoéw uzywanych przez hakeréw.
Program jest automatycznie aktualizowany przez
co najmniej 5 lat za posrednictwem sieci Internet
pod warunkiem, ze urzadzenie BeoMaster jest do
niej podtaczone na state. Program jest zainstalowany
w taki sposéb, aby natychmiastowo i bez
powiadamiania usuwac wszystkie pliki, ktore
zawieraja wirusy. W zwiazku z tym pliki przenoszone
do urzadzenia BeoMaster moga zostac¢ usuniete.

Bang & Olufsen nie jest odpowiedzialny za zadne
straty spowodowane atakiem wirusa.



Umowa Licencyjna Uzytkownika Oprogramowania — EULA &1

Urzadzenie BeoMaster zawiera wbudowana, ograniczona wersje systemu
operacyjnego Windows XP®. Aby korzystac z tej wersji, nalezy zapoznac sie

z warunkami EULA ponizej.

Warunki umowy uzytkownika

Uzytkownik nabyt urzadzenie, BeoMedia 1,
zawierajace oprogramowanie licencjonowane
przez firme AmiTech na podstawie licengji
Microsoft, GP lub firm zrzeszonych. Zainstalowane
oprogramowanie pochodzace z firmy Microsoft,

a takze powiazane multimedia, materiaty drukowane
oraz dokumentacja internetowa badz elektroniczna,
sa chronione przez miedzynarodowe prawa oraz
porozumienia dotyczace ochrony wiasnosci
intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest
licencjonowane, nie sprzedawane. Wszelkie

prawa zastrzezone.

JEZELI UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE
POSTANOWIEN UMOWY, NIE WOLNO MU
KORZYSTAC Z URZADZENIA ANI KOPIOWAC
OPROGRAMOWANIA. POWINIEN SIE NATOMIAST
NATYCHMIAST SKONTAKTOWAC Z FIRMA
AMITECH, BY UZYSKAC INSTRUKCJE DOTYCZACE
ZWROTU NIEUZYWANEGO URZADZENIA

| ODZYSKANIA PIENIEDZY. WSZELKIE
WYKORZYSTANIE OPROGRAMOWANIA,
OBEJMUJACE LECZ NIE OGRANICZAJACE SIE DO
WYKORZYSTYWANIA GO W URZADZENIU,
BEDZIE OZNACZALO WYRAZENIE ZGODY PRZEZ
UZYTKOWNIKA NA WARUNKI ZAWARTE W TEJ
UMOWIE (LUB RATYFIKACJE WCZESNIEJSZEGO
WYRAZENIA ZGODY).

UDZIELENIE LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE.
W ramach niniejszej umowy uzytkownikowi
zostaje udzielona nastepujaca licencja:
OPROGRAMOWANIE moze by¢ uzywane przez
Uzytkownika wytacznie w dostarczonym
URZADZENIU.

NIEODPORNE NA USTERKI. OPROGRAMOWANIE
NIE JEST ODPORNE NA USTERKI. FIRMA AMITECH
PRZEPROWADZILA NIEZALEZNE BADANIA
OKRESLAJACE, JAK KORZYSTAC Z
OPROGRAMOWANIA W URZADZENIU. FIRMA
MICROSOFT POLEGA NA WYSTARCZAJACYCH
TESTACH PRZEPROWADZONYCH PRZEZ AMITECH,
W RAMACH KTORYCH STWIERDZONO, CZY
OPROGRAMOWANIE NADAJE SIE DO TAKICH
ZASTOSOWAN.

OPROGRAMOWANIE NIE JEST OBJETE GWARANCJA.
OPROGRAMOWANIE jest oferowane TAK, JAK
JEST, z wszelkimi usterkami. CALE RYZYKO
DOTYCZACE WYSTARCZAJACEJ JAKOSCI,
DZIALANIA, DOKEADNOSCI ORAZ DOLOZONYCH
STARAN (W TYM BRAKU ZANIECHANIA)
SPOCZYWA NA UZYTKOWNIKU. PONADTO NIE
JEST UDZIELANA ZADNA GWARANCJA NA WYPADEK
BRAKU ZADOWOLENIA Z OPROGRAMOWANIA
ANI NARUSZENIA PRAW. JEZELI UZYTKOWNIK
OTRZYMAL JAKIEKOLWIEK GWARANCIJE
DOTYCZACE URZADZENIA ALBO
OPROGRAMOWANIA, GWARANCIJE TE NIE

POCHODZA Z ANI NIE SA WIAZACE DLA FIRMY
MICROSOFT. Brak odpowiedzialnosci za pewne
szkody. Z WYJATKIEM PRZYPADKOW
ZAKAZANYCH PRZEZ PRAWO, FIRMA
MICROSOFT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA ZADNE SZKODY POSREDNIE, SPECJALNE,
WYNIKOWE LUB PRZYPADKOWE, WYNIKAJACE
Z LUB POWIAZANE Z WYKORZYSTANIEM LUB
DZIALANIEM OPROGRAMOWANIA.
ZASTRZEZENIE TO MA ZASTOSOWANIE NAWET
W PRZYPADKU, GDY JAKIEKOLWIEK
ZADOSCUCZYNIENIE NIE SPEENI SWOJEGO
PODSTAWOWEGO CELU. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA MICROSOFT NIE BEDZIE
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI W KWOTACH
PRZEKRACZAJACYCH DWIESCIE PIECDZIESIAT
DOLAROW AMERYKANSKICH (250,00 USD)

Ograniczenia dotyczace inzynierii odwrotnej,
dekompilacji i dezasemblacji. Uzytkownik nie ma
prawa przeprowadza¢ na OPROGRAMOWANIU
zadnych dziatan zwiazanych z inzynieria
odwrotna, dekompilacja lub dezasemblacja,

z wyjatkiem i w stopniu w jakim takie dziatanie
jest wyraznie dozwolone przez majace
zastosowanie prawa, z uwzglednieniem
niniejszego zastrzezenia.

PRZEKAZYWANIE OPROGRAMOWANIA JEST
DOZWOLONE, ALE Z OGRANICZENIAMI.
Uzytkownik moze trwale przekaza¢ prawa
wynikajace z niniejszej Umowy jedynie w ramach
petnej sprzedazy lub przekazania Urzadzenia, i to
tylko w sytuacji, gdy odbiorca wyrazi zgode na
warunki Umowy. Jezeli OPROGRAMOWANIE jest
aktualizacja, jego przekazanie musi takze
obejmowac wszystkie wczesniejsze wersje
oprogramowania.

OGRANICZENIA EKSPORTOWE. Uzytkownik
uznaje fakt, ze OPROGRAMOWANIE podlega
amerykanskim ograniczeniom eksportowym.
Uzytkownik zgadza sie na przestrzeganie wszelkich
majacych zastosowanie praw miedzynarodowych

i krajowych odnoszacych sie do OPROGRAMOWANIA,
w tym amerykanskich zapiséw dotyczacych
administracji eksportem (U.S. Export Administration
Regulations), a takze ograniczen dotyczacych
uzytkownikéw koncowych, zastosowan
koncowych oraz miejsc docelowych eksportu,
okreslonych przez rzad amerykanski i innych
panstw. Dodatkowe informacje mozna znalez¢
pod adresem http://www.microsoft.com/exporting/
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Zuzyty Sprzet Elektryczny i Elektroniczny
(Dyrektywa WEEE) - Ochrona srodowiska

Sprzet elektryczny i elektroniczny, czesci i baterie
oznaczone tym symbolem nie moga by¢ wyrzucane
wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
domowych; sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
jego czesci i baterie musza byc¢ zbierane

i wyrzucane oddzielnie.

Usuwanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii poprzez wyznaczone jednostki zbiorki
odpadéw pomoze uniknac potencjalnie negatywnych
skutkow dla srodowiska oraz zdrowia ludzi oraz
przyczyni sie do bardziej racjonalnego
wykorzystania zasobow naturalnych. Sktadowanie
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii

oraz odpadow zapobiega mozliwemu skazeniu
Srodowiska niebezpiecznymi substancjami, ktére
moga znajdowac sie w produktach i sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.

Odpowiedzi na wszelkie pytania zwiazane ze
sposobem pozbywania sie zuzytych urzadzen
nalezy kierowac do przedstawiciela firmy Bang &
Olufsen.

Jezeli produkt jest zbyt maty i nie mozna go
oznaczyc tym symbolem, jest on zamieszczony
w instrukgji obstugi, na karcie gwarancyjnej, lub
na opakowaniu.

Ten produkt spetnia wymogi
dyrektyw 2004/108/EC i 2006/95/EC.

C€

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents and
other intellectual property rights. Use of this
copyright protection technology must be authorized
by Macrovision, and is intended for home and
other limited viewing uses only unless otherwise
authorized by Macrovision. Reverse engineering or
disassembly is prohibited.

HDMI, the HDMI logo and High-Definition
Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC.

Prawa autorskie i znaki towarowe

Nazwy produktéw wymienione w niniejszej
instrukcji obstugi moga by¢ znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi innych
producentow.

Czesciowo wykorzystano technologie Microsoft
Windows Media Technologies. Copyright ©

Windows
Media™

1999-2002 Microsoft Corporation. Wszelkie
prawa zastrzezone. Microsoft, Windows Media
oraz Logo Windows sa zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nalezy pamietac, ze Bang & Olufsen nie bedzie
w Zadnym wypadku ponosit odpowiedzialnosci
za wynikajace, uboczne lub posrednie szkody
powstate w wyniku uzywania lub nieumiejetnosci
uzytkowania tego oprogramowania.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic, and the
double-D symbol are registered trademarks of
Dolby Laboratories.

Confidential unpublished works.
Copyright 1992-2003 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

Manufactured under license under
U.S. Patent #'s: 5,451,942; 5,956,674, 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535, 7,003,467, 7,212,872 &
other U.S. and worldwide patents issued &
pending.

DTS, DTS Digital Surround, ES, and Neo:6 are
registered trademarks and the DTS logos, and
Symbol are trademarks of DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.

All Rights Reserved.
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